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La3Ca Tanji

(v. Elanek ,O Interparlamentarni uniji* v ..Edinosti“ od 26.

Na Interparlamentarnem zboru, ki se je
bil zbral na Dunaju zadnje dni avgusta
1922, in je izvolila za svojega predsednika
za einiska in kolonijska vprasanja», ki naj
bi prihodnjemu zboru predloZila naért
medparodnega pravilnika za zaséito pravic
etnizkih in verskih manjsin v vseh drza-
vah. Komisija se je konstituirala takoj, ko
se je zakljuéilo zborovanje, 31. avgusia
1022, in je izvolila za svojega predsednika
samega predsednika unije, barona Tec-
dora Adelswaerda. Nadaije je sklenila po-
zvati vse drzavne skupine, ki 3e niso bile
zastopane v komisiji, da naj dolo&ijo po
enega odposlanca do 1. novembra istega
leta, ter povabiti parlamentarce, ki se
¢lani drZavnih skupin in zastopaje narod-
nostne manjSine, da naj predloZijo kandi-
date, kvedjemu po tri za vsako skupino,
izmed katerih naj potem predsednik do-
led vsega vkupaj tri, da se pritegnejo h
komisifi. Konéno je le-ta tudi sklenila, da
naj predsednik sestavi takozvani redak-
cijski odbor, ki je v taksnih primerih po-
treben po pravilih Interparlamentarne
unije, iz po dveh skupinskih (lorej vedin-
skih) odposlancev in po dveh manjsinskih
parlamentarcev pod njegovim, predsedni-
kovim, predsedstvom, ter naj skliGe ta re-
dakcijski odbor tekom zime v svrho se-
stave predlogov, ki naj se sporolijo vsem
c¢lanom komisije, da lahko predloZijo svoje
pismene opazke.

Omenjeni redakcijski odbor se je sestal
v Parizu 14. in 15. februarja 1923. Pred-
sednik ga je bil sestavil iz prof. dr. Ant.
Uklifta (Ceha, za é&cho-slov. skupino), dr.
Paula Usteri (Nemeca, za $vicarsko skupi-
o, dr. Wilhelma Medinger (iz Cehoslo-
vaike, za nemske manjsine), in barona
Josika (iz Romunske, za madjarske manj-
sine). Poslednji se pa radi bolezni ni od-
zval. A<

Na seji redakcijskega odbora se je po-
rocalo, da je urad Interparlamentarne uni-
je v smislu dunajskih sklepov povabil po-
samezne drZzavne skupine, naj doloéijo
svoje zastopnike za komisijo, in se truJi.l
sastaviti listo parlamentarcev, ki zasto-
pajo manjiine in so &lani unije, da mu je
pa io kelikor toliko uspelo za nemske in
madjaiske maniSine, medtem ko so podatki
g¢iede zastopnikov slovanskih manjSin Se
nezadostni, tako da je predsednik imeno-
val le zastopnika za nemske in madjarske
manjsine, pridrzavsi trelje mesto za za-
stopnika slovanskih manjsin, ki bo Sele
imenovan. Ko je nato dr. Uhlif obzaloval,
da ni takinega zastopnika tudi v redakcij-
skem odboru, sta mu predsednik in gene-
ralni tajnik odgovorila, da je odborovo delo
i#tak zgolj pripravljalno, da pa mu bo odbor
zelo hvaleZen, ¢e mu priskrbi podatke o
parlamentarnih  zastopnikih - slovanskih
manjsin. (Kolikor morem presoditi, ni dr.
Uhlir ustregel tej Zelji, nego, ¢e3, da ji
ustreze, proiznesel na ?omeiéi plenarni
sefi komisije podatke o siabem ravnanju s
Zeikimi manijsinami v Avsiriji, Madjarski
in na Nemskem].

Ni prostora za obsirnejSe poroéilo o
delu redakcijskega odbora. Naj omenim

|

le, da so mu rabili v podlago vprasalna
oia, ki jo je bil urad razposlal ¢lanom
omisije, nadalje odgovori, ki so jih bili

dali nekateri izmed njth, {dr. Medinger, ki
je namesto odgovora predlozil obsiren na-
ért, nadalie Vladimir Molov kot zastopnik
bolgarske skupine, madjarska skupina in
baron Josika za madjarske manjsine, med-
tem ko je odgovor dr. Wilhelma Heile, za
nemsko skupino, dospel prepozno, poiem
pnaZrt izdelan od urada na podlagi pogo-
deb za zas$¢ito manj3in in nazadnje poro-
éilo dr. Usteri o njegovem predlogu za
ustanovitev lakozvanih paritetnih komi-
sij. Po obsirni razpravi je redakcijski od-
bor sklenil, da sestavi dr. Usteri poleg na-
cirta v smislu svojega predloga tudi naért
deklaracije o pravicah in zavezah manj-
sin, predsednik Adelswaerd pa naért pred-
loga za ustanovitev stalne (permanentne)
komisije za manjSinska vprasanja pri
Zvezi narodov.

Vse to je prislo potem pred plenarno
komisijo na sejah, ki so se vrsile 6. in 7.
aprila t. 1. v Baselu in katerih se je udele-

7il tudi zastopnik slovanskih manjsin.
Malo prej je bil namreé belgarski ¢lan
komisije naznaril Interparlamentarnemu

uradu imena vseh slovanskih poslancev v
rimski zbornici in sem se bil jaz obrnil do
tistega urada, ker so nas od nemske strani
opozorili na stvar. Le taksnemu nakljucju
se imamo zahvaliti, da je vsaj ena slovan-
ska parlamentarna manjsina mogla nazna-
nili svoje tri kandidate, izmed katerih je
potem predsednik Adelswaerd pozval
mene za zastopnika slovanskih manijsin
v manjéinsio in kolonijsko komisijo Inter-
parlamentarne unije. Primoran sem poro-
¢ati tudi o teh podrobnostih radi boﬁiega
umevanja incidenta na kopenhagki konfe-
renci, katerega ne smem preiti z moléa-
njem,

Sej v Baselu smo se lorej udelezili po-
leg predsednika in generalnega tajnika
e sledeci: grof Albert Apponyi (za ogrsko
skupino), F. J. orgbierg (za dansko sku-
pino), prof. dr. Josef Buzek (za poljsko
skupino, F. J. Borgbjerg (za dansko_sku-
pino), dr. Vladimir Molov (za bolgarsko
skupino), nrof. dr. Ant. Uhlif (za &ehoslov.

skupino), dr. Paul Usteri (za Svicarsko
skupino), dr. Wilhelm Medinger (za nem-
ske manjsine} in jaz (za slovanske manj-
gine). Madjar monsignor grof Maijlath iz
Romunske, ki bi bil moral nadomestovat
obolelega zastopnika madjarskih manjsin,
barona Josika, je bil zadnji hip zadrZan.
Poudarjam pa, da madjarske manjsine
radi tega niso ostale brez zastopstva, ker
je bil prisoten grof Albert onyi. Zato
pa nista bili zastopani parlamentarski
skupini dveh drzav, ki sta vendar precej
interesirani na manjSinskem vprasanju, Ce
smem tako reéi, toliko aktivmo, kolikor
pasivno, in sta — Italija in nacionalra dr-
7ava Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Ker mi gre tu predvsem za porolanje,
naj mi bo za sedaj dovoljeno opustiti kri-

ticne opazke glede akcije Interparlamen-
tarne unije za reSitev manjdinskih vpra-

Zanj in glede stalis¢a posameznih drzav-
nih in narodnih zastopnikov nasproti tej
akciji. Omenim naj tu le, da so &cho-slov.
in poljski zastopniki stali od zacetka do
konca na nekem bolj odklanjajoéem stali-
i¢u, ki ga moremo vsaj razumeti, e ne
odobravati, ko upo$tevamo, da je njihovi-
ma drzavama, kakor tudi Jugoslaviji, Ro-
munski in tistim ostalim, ki so jih ustvarile
zadnje mirovne pogodbe, opraviti z mocni-
mi, mednarodno priznanimi in zasticeaimi
manjsinami, ki lahko nastopajo proti svejim
vladam tudi pred mednarodmim forumom.

Radi prostora opustim tudi poroé&ilo o
poteku baselskih razprav in o svojem
skromnem prispevku h konéni stilizaciji
ter podajam rajsi le nairte resclucij v obli-
ki, v kateri so bile tudi sprejete 16. t.
m. od XXI. interparlamentarnega zbora v

Kodaniju.
Prva resolucija.

Z ozirom na to, da je treba Zeleti, da se
temeljne pravice in zaveze etniskih ali ver-
skih manjsin sprejmejo kakor nacela, ki so
pripoznana od mednarodnega prava, in da
se ta nacela vkljuéijo v javno pravo drzav
z reprezentacijskim sistemom, XX. inter-
parlamentarni zbor prosi skupine, da naj
spravijo pred svoje vlade pridodano dekla-
racijo pravic in zavez manjSin in narofa
Interparlamentarnemu uradu, da poslje de-
klaracijo Zvezi narodov, naj bi se na pod-
lagi v njej izraZenih na&el izdelala obca
konvencija med drZavami.

Deklaracija pravic in zavez manjSin.

1) Drzave se zavezujejo, da bodo dajale
vsem svojim prebivalcem, brez razlike
rojstva, drzavljanstva, jezika, plemena ali
vere, popolno zaséito njihovega Zivljenja
in njihove svobode. Vsi prebivalci naj
imajo pravico toliko javno kolikor privat-
no izvrievati vsako vero, religijo ali iz-
poved, katerih izvr3evanje ni lnezdruzno
z javnim redom in javno moralo..

2) Vsak drZavljan ima pravico, podati
pred pristojnimi oblastvi svoje drZave
pravnoveljavno izjavo, da pripada k ve-
¢ini, ali k eni plemenskih, verskih ali je-
zikovnih manjsin. Izjava mora biti podana
svobodno, brez siljenja in ne sme imeti za
izjavljalca nikakrsnih skodljivih posledic.

3) Dejstvo, da pripada plemenski, ver-
ski ali jezikovni manjsini, nikakor ne opra-
3¢a drzavljana tistih-dolznosti, ki mu jih
nalagajo ustava in zakoni drZave.

4) Drzave se zavezujejo z druge strani,
da bodo dajale vsem svojim pripadnikom
enakost pred zakcnom in uZivanje istih
civilnih in politiénih pravic, brez razlike
plemena, jezika ali vere, zlasti glede volil-
nih pravic in pripuséanja k javnim sluz-
bam, funkcijam in c¢astem, glede vrienja
raznih poklicov in obrti in glede uporabe
agrarnih zakonov. DrZave naj v svojem
politicnem ravnanju upostevajo dusevno
stanje manjSinskih drzavljanov, ki izvira iz
dejstva, da pripadajo manjSini, in naj si
prizadevajo, da ustvarijo tak vladni si-
stem, da bodo zadovolini vsi npthovi drZav-
ljani; Naprava paritetnih komisij pripo-
more, da se to doseze.

5) Noben drzavljan ne bodi podvrZen
nobeni omejitvi v svobodni rabi katerega-
koli jezika, ne v njegovih privatnih ali tr-
govinskih odnosajih, ne v stvarch vere,
tiska ali publikacij vsake vrste, ne na jav-
nih zborovanjih,

Tudi &e obstoji oficielni jezik, naj se
drzavljanom drugega jezika, ki je drug
nego oficielni jezik in ga govori znatno
razmerno Stevilo prebivalstva, dajejo pri-
merne moznosti za ustno in pismeno rabo
tega jezika v krajevnih samoupravnih zbo-
rih, pred sodisé&i ali v odno3ajih z upravo.

6) Z drzavljani pripadajoéimi etniskim,
verskim ali jezikovnim manjS§inam naj se
ravna enako in jim dajejo pravmo in dej-
stveno enaka jamstva kakor dr-
7avljanom. Posebno naj imajo enako pra-
vico ustanavljati, upravljati in k i
na svoje stroske in ne-da bi bili podvr-

Zeni izjemnim ojem, debrodelne, ver-
ske, socialne ali g darstvene naprave,
kakor tudi Sole in valne za-

vzgoje
vode, s pravico, da v njih svobodno ra-
bijo svoj jezik in izvriujejo svojo vero. Po-

sest in svobodna raba ustanov ali premo-
Zenj nam enjenih za j lliilmvillin
se
poirebi

ver: in j

m hraniti in povrniti. -
glsa ohrani % po . b o

mestih in okrajih, m prebiva uooitevanja

eraamedlama
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t. m) .
vredno razmerno stevilo driavijanov dru-
gega kakor pa oficielnega jezika, dajejo
imerne moé#nosti, da se zag:vi.v da se
pouk dajal otrokom teh drzavljanov v
njithovem jezi Pravni polozZaj sol vsake
i vzgojevalnih zavodov, vzdrie-
vanih pe korporacijah, drustvih ali posa-
zniki, ki pripadajo kaki manjdini, naj
bo isti kakor poloZaj podobnih Sol ali za-
vodov, vzdrZevanih korporacijah, dru-
$tvih ali posamezn ki pripadajo vedéini.

Te doloébe ne morejo ovirati vlad, da

ne naloZijo pouka drZavnega oficielnega
jezika. :
V mestih in okrajih, kjer prebiva upo-
itevanja vredno razmerno 3tevilo drzav-
ljanov, ki pripadajo etniskim, verskim ali
jezikovnim manjSinam, naj se tem manj-
sinam zagotovi praviten deleZ glede na-
membe in uporabe zneskov, ki utegnejo po
drzavnem, obéinskem ali drugem prora-
éunu biti dolo¥eni iz javnih sredstev v
vzgojne, verske ali dobrodelne svrhe.

8) Drzave se zavezujejo, da ne samo pri-
znajo tu gori izraZenih temeljnih nacel,
nego da sprejmejo tudi dolo&be, ki naj za-
jamé&ijo njthovo izvriitev.

Druga resolucija.

V interesu miru in razuma med ve-
¢ino in manjdinami v vah z mesanim
prebivalstvom opoearja XXI. interparla-
mentarni zbor ine interesiranih drzav
na to, kako bi lahko «paritetne komisije»,
sestavljene iz zastopnikov veline in iz ene
ali druge manjSine ter prilagodjene raz-
meram in potrebam raznih dr2av, koristile,
da ublaZijo strasti in da pripomorejo naijti
praviéno refitev za sporna vprasanja.

Ustanovitev takinih komisij bi donasala
povrhu to korist, da bi znatno zmanjsala
Stevilo pritozb s strani manjsinskih pri-

ikov na Zvezo narodov v smislu ve-
javnih pogodeb.

Zbor sklene, da poslje vsem skupinam
unije predloge gos; Usteri, biviega
§vicarskega stanovskega svetnika, da lah-
ko rabijo v podlago delovanju skupin v

tej smeri.
Tretja resolucija :

V svrho, da se sgetu Zveze narodov
olajsa naloga, ki mu je poverjena po ve-
liavnih pogodbah glede manjsin, priporoca
XXI. interparlamentarni zbor, naj se pri
imenovanem svetu uvustanovi permanentna
komisija za manjSinska vpra3anja po sle-
de&ih naéelih:

1) Sveét Zveze narodov naj ustanovi per-
manentno komisijo, sestavljeno iz treh
¢lanov,

2) Clani komisije naj bodo specialno
komrtentni v pravnih in socialnih vpra-
Sanji Ne smejo biti ¢lani sveta Zveze
narodov, ne vrditi funkcij v njenem tajni-
stvu. =

3) Sedaj veljavni naéin postopanja tajni-
itva naj ostane, zlasti gle§e podiljanja pri-
tozeb drzavam, proti katerim so vlozene.
Spisi, ki jih pripravi tajnistvo, naj se po-
tem izroéijo stalni komisiji za proucenje in
poroéilo svetu. Komisija lahko v primeru
Botrebe odredi preiskave na licu mesta.

oroéilo predloZi v vsakem primeru v &m
krajSem Casu, spremivsi ga s predlogom
resolucije.

4) Svet Zveze narodov odloé&i, na podiagi
poroéila stalne komisije, ali naj se pritozba
smatra za neutemeljeno, oziroma, ali mora

biti v povod priporo&ilu.
g) Stroske ﬂmm:e bo nosila Zveza na-
rodovw,

Zbor naro¢a uradu, da predlozi to re-
solucijo Zvezi ngrodov in vsem skupinam
unije,

O teh resolucijah se je torej razpravljalo
in glasovalo na kodanjski konferenci 16.

t. m. Radi pomanjkanja prostora moram|
podrobnejse poro&ilo pridrzati za daljniji
élanek. Ne smem pa dalje odlagati objave

govora, s katerim sem priporo&al Interpar-
lamentarnemu zboru sprejem predloZenih
resolucij. Objava je nujna, ker mi je «fan-
tazija» gotovih krogov Ze zagela ikati
izjave, katerih kot zastopnik slovanske
manjSine v Italiji po vesti in resnici nisem
mogel podati. Prestavliam iz francoskega

iz 3
Go. in gospodje! Vse evropske dr-
Zave, ki imajo meje bolj vzhodno od Svi-

carske?®), imajo s.lov,mske manjsine. Vpra-
§an"§e zastite etnitkih manjiin je torej tudi
za Slovane velikega pomena. Zato je moja
dolznost, da se predvsem:ob tej priliki za-
hvalim npasemu wedsednilm, baronu
e
ca, namrec¢ mene, pri a eni
slovanskib tisti v iji

daun@deﬁdehkonﬁnﬁonmniﬁmka

Vpl‘“n
Misli-,na.‘du lahko redem v imenu vseh
slovanskih mangiin, da je potrebmo, abso-

ictrolnuvzdimk &biseptito.-

Zevale radi tega kakor radi zm
njihove suverenosti v primeri z

nja
veliltimi I
aH. !

Ali sprejem mednarodno priznanih in|
zajaméenih predpisov za zaicito §8in |

je naloZen tudi po razmotrivanju bolj splos- |
ne narave. Skussja dokazuje, kadar se
uzl.mkajo interesi vedine in manjSine, da
vefma nima nikeli, ali skoraj nikoli, po-
trebne energije, da bi se uprla skusinjavi,
da ne bi zlorabljala svoje moé&i. Tu treba
tazl;kqvatx med vkupnostjo naroda in nje-
govimi organi. Gotovo je liberalnih naro-
dov, ki so nasprotniki vsakega tlaenja,
toda niti taki narodi niso varni, da ne bi
imeli slabih vlad in slabih uradnikov in da
bi znali zavraZati njihovega delovanja, ka-
dar veéina ni izravno prizadeta. :

Ze odtod, &e se tudi pusti na stran vse
drugo razmotrivanje, izhaja potreba neke
viSje avtoritete, vsaj moralne, — taka je
pravna zavest kulturnega sveta, izraZena
v temeljnih predpisih, — da zagotovi, da

za¥¢ita manjsin, ki je tolike vaznosti za
mir in za blagor narodov, ne bo izloZena
omemjemm nevarnostimé Radi tega \lrm je
v &ast, gospe in gospodje, prositi Vas v
interesu vseh slava.nsii.h manj8in, da sprej-
mete predloZene resolucije.

Polozaj poslamca, ki zastopa etnitko
mawjSino, nudi brez dvema tezko&e in mu
nalaga posebne ozire. Kakienkrat je treba
najti prave poti med doMnostmi lojalnega
drzavljana, ki jih nalagajo pravne vezi, in
dolZnestmi zvestega sinu svojega naroda,
ki jih narekuje narava, d4, sama kri. Toda
ob tej priliki takino navzkrizje k sreci ne
obstoji, ker sem gotov, da bo v Italiji ve-
dno moz blage volje in navdahnjenih po
pravem rodoljubju, ki bodo znali razumeti
in spostovati nezastarno pravico in ne-
omajno voljo Slovanov v Italiji, da kljub
vseara ohranijo tisto, kar jih edini z nji-
hovimi ostalimi brati Srbi, Hrvaii in Slo-
venci.

lhh;anska vojaska misija za razmejitev

Albanije poklana v Gs&iji. General Tellini,

2 Castnika, 1 vojak in 1 tolmaé postreljeni.
Mussolini zahteva zadoicenja.

RIM, 29. Stotnik v francoski vojski g.
De Limperant, tajnik medzaveznitke mi-
sije za razmejitev Albanije, je poslal iz
Janine minisirstvu za zunanje zadeve na-
slednjo brzojavko: «Kot glavni tajnik
medzavezniSke misije za razmejitev Alba-
nije izraZam italijanski vladi globoko so-
zalje radi atentata, v katerem so nasli
smrit general Tellini in njegovi castniki, s
katerimi sem sodeloval dve leti. Prilagam
prepis naslednje brzojavke, ki sem jo na-
slovil na poslanisko konferenco v Parizu:

«Sporofam, da sem nocoj prepeljal v
Janino zemeljske ostanke gen. Tellini-ja,
Stabnega zdravnika Corti-ja, poroénika
Bonacini-ja, mehanika Farneti-ja ter tol-
maca Craveri-ja. Atentat je bil izvrsen dne
27. t. m. ob 9. uri na cesti, ki pelje iz Ja-
nine proti albanski meji blizu vrha 470,
vzhodno od postojanke na grski meji pri
Kakadiji, na nckem mestu, kjer obdaja
cesto gost gozd. Nekaj minut potem, ko
je vozil mimo avtomobil, v katerem se je
nahajal albanski tolmag&, je bilo postavljeno
¢rez cesto na ovinku deblo, tako da se je
moral avtomobil z italijansko misijo usta-
viti. V istem trenotku je zadonelo iz za-
sede kakih 40 strelov. Stabni zdravnik
Corti je ostal v avtomobilu mrtev, ostali
Stirje so Se stopili z avtomobila ter na-
Eravili par korakov. Gen. Tallini je stekel

akih 20 korakov dalje; pozneje so ga na-
Sli mrtvega v cestnem jarku. Grski pol-
kovnik Botzari, ki je sledil italijanskemu
avtomobilu, je prispel na lice mesta, ko so
napadalci Ze 2zbezZali. Radi pomanjkanja
ﬁrevoznih sredstev sem mogel prispeti na

raj nesrede Sele zve&er skupno s prav-
nimi zastopniki, zdravniki in izvedenci iz
Janine. Trupla niso bila dotaknjena, kar
bi kazalo, da je slo za politi¢ni atentat.
Preiskava ni Se dovedla do konkretnih re-
zultatov.

RIM, 29. Vest o napadu na italijansko
misijo na griko-albanski-meji se uradno
potriunje. Ministrski predsednik Mussolini
je ostal v palaéi Chigi do 3. ure zjuiraj
ter prouéeval nov polozaj. Brzojavil je
tozadevno poslanikom v Atenah, Parizu
in Londonu.

Vest o napadu je izzvala v tukajSnjem
tisku zelo ostre opazke na radun grike
vlade. Casopisje predvsem ugotavlja, da
gre za politi¢ni atentat, ki naj bi bil naro-
¢en iz Aten. V prilog tej domnevi govori
dejstvo, da je grska vlada potom svojega
zastopnika v medzavezniski komisiji za
razmejitev dne 13. julija zaprosila za po-
pravo griko-albanske meje v prid Gréiji;
toda poslaniska konferenca v Parizu je
dne 27. julija pro$njo odbila ter naroéila
razmejitveni komisiji, naj se drZi strogo
meje, ki je bila doloéena v mirovni po-
godbi. Verjetno je, da je zavrnitev grikega
predloga vznemirila tamo3nje prebival-

sko misijo, ki je ravnala po naroéilu posla-
niske konference v Parizu. Listi smatrajo
za odgovorno toliko bolj gréiko vlado, ker

se je atentat izvriil na grikem ozemlju.
Protigrike demonstracije v Milanuw

sprejelo z velikanskim ogoréenjem. V zmak
protesta se je podala velja gruta mladenicev

zida griki drZavni grb.

v Grand hotelu senatorja Contarinija,
lofnega tajnika na ministrstvu za zu-
:gmic st‘van. ki je izroéil odli€nemu gostu
pozdrave italijanske vlade. Ze v tem pr-
vem pogovoru so bila omenjena vprasanja,
ki so potem tvorila temelje razpravljanj
med Beneiem in Mussolinijem.
Ob 10.30 je dr. Benes zapustil svoje bi-
valiste ter se odpeljal v avtomobilu v pa-

} NatanéneZ bi izrecno izvzel Dansko,
Svedsko in Norvezko. — W, i

stvo; toda krivda paé ne pade na italijan-!

Dr. Josip Wilian.

tiko Cehoslovaske z ozirom na malo en-
tento po konferenci v Sinaji, kakor tudi
napram osrednji Evropi in drZavam veli-
kega sporazuma. Bolj natanko se je naj-
brze govorilo o italijansko-éehoslovaskih
odnosajih in trzaski luki kot podlagi za
promet med obema drzavama.

Po poslovitvi od ministrskega predsed-
nika se je Bene$ ob 11.30 podal na mini-
strstvo za drZavno gospodarsivo, kjer je
ostal z ministrom Corbinom dobre pol ure.
Popoldne je imel Benes sestanek s finan-
¢nim ministrom De Stefanijem.

O vseh iih pogovorih je agencija Stefani
izdala zveéer slede&e uradno porocilo:

«Danes je imel v palaci Chigi &ehoslo-
vaski minister za zunanje stvari pogovor
z ministrskim predsednikom Mussolini-
jem. Pogovor na &tiri o&i je trajal toéno
poldrugo uro ter se je gibal okoli vprasanj
prakticnega znaaja in sploine politike.

Vsled tega se je danes izvriila v palaéi
Chigi seja izvedencev, kjer se je razprav-
ljalo o gospodarskih vprafanjih, ki se ti-
cejo obeh drzav. O tozadevnih sklepih
se bo goverilo jutri na plenarni seji.

Pogovor Mussolini-Benes je bil kar
najprisrénejsi. Oba drZavnika sta se
osebno spoznala Ze v letu 1218, ko je za-
el Mussolini v «Popolo d'ltalia» svojo
agitacijo za ustanovitev ¢ehoslovaskih le-
g1 na italijanski fronti.

Popoldne sta se sestala Benes in finan-
&ni minisier De Stefani. Tu se je razprav-
lialo o gospodarskih in finanénih odno-
sajih med ltalijo in Cehoslovasko.

Mussolini se je podal popoldne v sprem-
sivu svojega kabinetnega nacelnika barona
Russo v Grand hotel v obisk k gospe Be-
nedevi, kateri je Ze prej poslal Sop roz.
Tu je ministrski predsednik ostal v druzbi
Benesa in njegove gospe skoro pol ure.

Ob 17.30 se je Benes odpeljal v Campi-
doglio, kjer ga je sprejel izredni komisar
rimski sen. Cremonesi. Sen. Cremonesi,
znan Bene3u Ze iz Prage, je odliénega dr-
Zavnika prisréno pozdravil.

BeneS na grobu nepoznanega vojaka.

RIM, 29. Véeraj ob 17. se je ¢ehoslova-
$ki minister za zunanje stvari Benes po-
dal v avtomobilu na grob nepoznanega vo-
jaka, kjer ga je cakal med drugimi tudi
rimski prefekt. Bene# je ostal nekoliko mi-
nut sklonjene glave pred grobom, na ka-
terega je dal poloZiti venec s tem-le na-
pisom: «Nepoznanemu italijanskemu vo-
jaku Edvard Benes.»

Kralj odlikovan z redoin Eclega leva, Mussoli-
niniju podeljen ¢edki vojni kiizec
RIM, 29. Po svojem- vZerajinjem pogovorn
z Mussolinijem je Bene$ izrocil ministrskemu
predsedniku red Belega leva za kralja ter iz-
javil, da je minister za drZavno brambo Ceho-
slovaske sklenil odlikovati Mussolinija z voj-
nim kriZzem v znak priznanja za njegovo pomod
pri delu za osvoboditev &choslovaskega na-
roda.
Inozemska posojila za obcine in polrajine.
KiM, 29. «Gazzetta tifficiales objavija
kr. odlok z dne 22. julija 1923, s§t. 1803,
ki pooblaiéa obéine in pokrajinske upra-
ve, da smejo najemati pecsojila v inozem-
stvu ter izdajati obligacije ter jih prodajati
v inozemstvu.

.lusosla\;iia

MILAN, 29. Vest o napadu na italijansko|

misijo na Grikem je tukajsnje prebivalstvoi LJUBLJANA, 29. <Jutro» javlja iz Beo-

Benesevi razgovori z italijanskimi mini- |
Iki zahteva, da pripadeta Baroi in Delta

m

RIM, 29. Vieraj ob 9. je Benes Sprejell

Paritetna komisija v Rimu se je spora.
zumela?
ministrskega

rada: Na véerajinji seji

| sveta je dr. Nin&ié preéital brzojavko iz

v avtomobilih pred griki konzulat ter snela z: Rima, v kateri naznanja jugoslov. delega-

cija, da Italija ne odstopi od svojih skle-
pov. Izgleda, da bo jugoslov. vlada spre-
jela vse italijanske predloge razen omega,

pod konzorcij. Na to jugoslov. vlada ni pri-
stala. Clani jugoslov. delegacije se drie
zelo rezervirano.

Dr. Ninéié je nocoj nevinarjem ponovno

izjavil, da za sedaj se ne more niéesar
povedati o jugoslov. protipredlogih, ki so
stavljeni italijanski vladi. Dr. Nintié

gleda optimistiéno na nadaljni razvoj do-
odkov. On veruje, da se bo vprasanje,
i se je toliko &asa zavlaéevalo, sedaj v
kratkem resilo.

Spomenik ruskim ZIrtvam na Triglavskem

g 1 g S aube| LIUBLIANA. 29, Dne e b
i idleca ¢no pozdra 3 29, 8. seplembra

sta oba drZavnika ostala sama. O pred-|postavljen spomenik mskimaplvoiakoma.
metih tega pogovora, ki je trajal nad 34|ki sta bila med vojno na begu érez mejo
ure, ni mogo&e reé&i nid Mww ustreljena na vrhu Triglava. Spomenik bo
unmﬁ:&riﬁe, da je po-nadd,vnmetra‘visokapiramidaizhihv-
i v ju v_glavnih potezah poli-|skega kamna., V spomeniku bo _vzlsun



iz tirolskega marmot)a.

i plo3&a
tvedke Vodnik iz Ljubliane. Na
od zgoraj bo ta-le mgu «Ruski
mulenikom tu ustreljenim! Slovenski pla-
ndacls> Spodaj pa isti napis v rus&ini,
Zemijoradniski kongres.

NOVI SAD, 28. Nedeljska manifestacija zem-
Jjoradoiske stranke je uspela zelo lepo. Pred
cerkvijo v Curugu se je zbralo nad 3000 zem-
ljoradaikov, ki so priredili predsedstvom

krajevne organizacije veliko ma-
olfestacijsko zborovanje. Za tem je bil dopol-
dne otvorjen strankin kongres, kateremu je
edsedoval bivii narodni poslanec Boskovié.
gma dopoldoe je kongres nadaljeval razpra-
ve o teckah danevnega reda, o stramkini poli-
tiki, o delovamju zemljoradnifkih poslancev v
narodni skup¥&ini, o spopolnitvi strankine or-
ganizacije in o razdirjenju strankinega delova-
nfa ma vse pokrajine drZave, kakor tudi o usta-
novitvi slovanske zveze agrarmih strank, ta-
kozvane slovanske zelene internacijonale.

Povodom zemljoradniskega kongresa v Cu-
rugu so se sestali poslanci zemljoradniske
stranke in zastopniki slovenskih kmetijcev.
Sklenili so, da se spoje v eno politi€no skupi-
no. Slovenci sprejemajo program zemljoradni-
gke stranke z nekaterimi izpremembami. Skle-
pjeno je bilo, da slovenski kmetijci ohranijo
Eokraiinsko organizacijo saveza zemljoradni-
iov. V smislu sporazuma bo poslanec Pucelj
takoj vstopil v zemljoradniski klub. Slovenski
kmetijci poidljejo v glavni odbor zemljoradni-
tke stranke svoje delegate.

Radiceva pisma iz Londona.

ZAGRESB, 29. Glavni organ HRSS «Slobodni
Dom> je objavil dve zanimivi Radiéevi pismi,
pisani iz Londona, v katerih Stjepan Radié
poroa o svojih uspehih v Londoau.

V prvem pismu z dne 21. avg. tl. pravi Ra-
di¢, da ni bil niti v Budimpe3ti, niti se ni se-
stal na Dunaju z gencralom Protogerovom,
(katercga imena niti ne zna!) niti ni poleiel
z zrakoplovem v Rim, niti ni potoval preko
Pariza v Londen.

V nadaljnem se Radié¢ zelo hvali o svoiih
uspchih, odnosno o sprejemu ki ga je bil de-
leZen v geotovih londonskih krogih. Pravi da
je bil takoj drugi dan po svojem prihodu {dne
16. t. m.) v London, povabljen na &ajanko k
odlitni angleski pisateljici. Cajanki je priso-
sivoval tuedi bivii glavni urednik «Timescyvs.
Na tej Cajanki je Radi¢ na profnjo v francs-
skem jeziku predaval o politi¢ni situaciji na
Hrvalskem. Kot rezultata tega predavanja in
shénih informacij ed strani Radiéa sta izsla
dva &lanka eden v «Timesu» in drugi v <Daily
Maillu». Radi¢ se je dalje, kakor sam pise,
sestal z uglednim angleskim politikom, ki je
cam osezbno pred dvema Ictoma obiskal Hrvat-
eko, dalie je prisel v stike s krogi, ki so
blizu glavnemu uredniku «Observerja» Gasz-
winu in s soirudnikom «Manchester Guardia-
na». Mnogo se je govorilo o Hrvatski.

Radi¢ v tem pismu doslovno pravi:

«To je bila oZja druzba takih ljudi, ki so naj-
iskrenejsi i'irijaicl]i nas Hrvatov, Srbov in
Belgarev. Prvo vprafanje je bilo, kaj dela od-
li¥ni Vas politik dr. Trumbié? Rekel sem im
resnico, da se je umaknil s politi€ncgda torida,
vedno pa je ostal zvest in skrbi za svoj hrv.
narad kakor vsa osiala poStena inteligenca.
Na tem sesianku je bilo tudi mnogo govora o
Pasi¢u. Tu je mnenje, ki Pagi¢a in njegov re-
Zim obsoja brez razlike, obsojajo ga krogi in
grijatelji, ki se zanimajo za srednjeevropsko
in balkansko politiko. Bilo je tudi mnogo go-
vora o nekaterih uglednih srbskih demokra-
tih. Vrlo lep spomin je zapustil pokojni Dras-
lovi¢ in Se lepSega Stambolijski. Y
* Radi¢ je dajal pojasnila fem angleskim kro-
gom o razmerah na Hrvatskem, o kulturi hr-
vatskega naroda, o politi¢nih in gospodarskih
prilikah. Opazil je veliko zanimanje za Hr-
vaisko. Uveden je bil tudi v hiSo neke angle-
ske plemkinje. Nje sin je obljubil pripraviti
mu pot do nekaterih vaZnih polmescénikov in
meseZnikor, dalje mu je zagotovil posredova-
njc pri uglednih angleskih politikih, ki sc za-
nimajo za balkanske prilike, kakor tudi po-
sredovanje pri londonski Trgovski zbornici.

Radi¢ je dalje poslal prevod élanka v «<Daily
Expressu» o njem. Tu je previdno zamoléal
pasus, ki govori o njegovem habsburzanstvu.

Drugo Radidevo pismo je datirano z dne
22. tm. V tem pismu navaja Radi¢ izjavo ne-
kega diplomata o hrvaiski samcstojnosti. Pra-
vi: «V neki odli¢ni politi¢ni druZbi, kjer se je
govorilo o mejem prikedu v London, je izjavil
neki diplomat:

Fadi¢ je s svojim samim prihodom v Lon-
don desegel prav to, da ne bo mogel Pasié
izvesti nili enec nasilne odredbe proti Hrvatski.
Hrvatska ima dobiti svojo «homerulo», svoj
sabor in svojo vlado, sli¢no kakor jo ima svo-
bodna Irska.

Kaker javljajo medtem iz Belgrada je zunaniji
minister dr. Ninéié¢ po konéani seji ministrske-
ga sveta izjavil, da je imela akcija Stjepana
Radi¢a v inozemsivu, zlasti v Londenu popo-
len peuspch. Njegovo delovanje v inozemstwvn
je izzvalo v olficijelnih kregih v Londonu in

arizu nerazpolioZenje. Ni pravega zanimanija.
Vlada s pazljivosije zasleduje Radicevo delo-
vanje. Kakor hitro bodo refeni sedaj najaktu-
alnejsi posli, pride Radiéeva prepaganda la-
koj na dnevni red sej ministrskega sveta.

Zanimiva in zna&ilna je dalje okolnost, da
Radiéa do danes Se ni sprejel noben oficijelen
politilk, tudi ugledni novinarji odklanjajo Ra-
diceve obiske. Potom nekega posrednika se
je Radicu posretilo spraviti vedji ¢lanek v
«Daily Newss. Urednistvo tega lista je hotelo
preskibeti tudi za sliko in je prieb&ilo neko
fotografijo, ki jo je urednisivo dobilo o narod-
nem poslancu Andriji Radoviéu iz Crne gore!
RadoviZ je bil v Londonu znana osebnost in
fe prav mogoce, da je uredniStvo zamenjalo
?be tujcu na prvi pogled enako se glasedi
unent

ehoslovaska
Pogreb Daskalova. v

PRAGA, 28. Danes se je vrdil iz cerkve

ravoslavne ob&ine pogreb v Pragi umorje-
nega biviega notranjega ministra in poznej-
Sega poslanika v Pragi dr. Rajka Daskalova
na osrednje pokopalisée. Razen vdove in obeh
sirot so se udelezili reba bivii bolgarski
zunanji minister doktor Obov kakor tudi sko-
raj vsi &lani tukajSnje bolgarske kolonije. Ce-
hoslovaska agrarna stranka in kluba agrarnih
senatorjev in poslancev so bili zastopani s tre-
mi gospodi. Pri odpriem grobu je govoril bivsi
mianister v.

Kakor se naknadno doznava, je prejel Raj-
ko Daskalov zadnje dni pred smrijo mnogo
anonimnih svarilnih pisem. Nikolov ni Mace-
donec, kakor navaja  sam, temve& najbrZe
bivéi bolgarski Zastnik. Iziavil je, da ie bil pri-

pravljen atentat tudi na Obowa. Daskalov za-
puita vdovo in dva mladoletna otrolica.

Francija

Popolno zado¥fenje v Franciji radi belgij-

skega odgovora. :
PARIZ, 29. Uradna nota pravi: Belgij-
ski odgovor na angleiko noto, katerega je
Poincaré Ze odobril, je bil v francoskih
golitiénib krogih sprejet z odobravanjem.
osebno se poudarja duh popolne soli-
darnosti med belgm& in Franciio
in se z najve&jim jem ugotavlja
enotnost v maziranju obeh vlad v skupnih
vprasanjih: zakonitost zasedbe . Porurja,
ustitev pasivne rezistence itd. Bruselj-
% viada, ki izraza v g;nkl: jucki
o za nadaljna prijatelj pogajanja,
je mnenja, da bi se moralo v najkrajSem
éasn’e ﬁaﬁ medzavezniiko konferenco
in se tudi v tem oziru popolnoma strinja

s francosko vlado.
Karsepnﬁéeterndniegapndloga
belgijske note, objavlja Reuterjeva agen-
cija poroéilo, kjer pravi, da je iz dobro po-
uéenih krogov izvedela, da nme bo mogla
Anglija pristati na nadaljevanje tajnih di-
plomatskih pogajanj, ker bi ta pogajanja
ostalabrezysakega uspeha, dokler ne boste

Francija in Belgija spremenlli svojega sta-
Csrednja  komunistitna komisija razpuidena.

BERLIN, 29. Na podlagi zakona za za¥dilo
republike je minister za notranje stvari razpu-
stil osrednjo komunistitno komisijo, delavske
svete v berlinskih tvornicah in razne tem po-
drejene podkomisije. :

Zalostna statistika,
LONDON, 29. Iz

:

jo, da je
od tigrov 1609 oseb, od dov 509,

od volkov 460, od krokodilov 225 in od
strupenih ka¢ 2090.

Reforma koledarja pred Zvezo narodov.

ZENEVA, 29. Izvriiina in tehni¢na komi-
sija za obéila v Zvezi narodov se je se-
stala danes na svojem rednem zasedanju.

Tu,se bo razpravljalo o udejstitvi sklepov

Ko &lovek sestavlja bilanco

sto, kar so nasi sodeZelani in sodriavljani
v teh par letih storili iz Istre: mora sneti
klobuk pred tako temperamenino politiko
in nje sijajnimi rezultati.

Prvi poizkus «italijaniziranja», «asimila-
cije» in «utrjevanja» g bilo vsakako go-
siljanje nasih ljudi na Sicilijo. Nie da bi bili

puntarskih nagnenj in brz talenta za
upore: so morali ti bedniki sedeti na Snsn-
liji ter se seznanjati s tamosnjo khmoL iz-

politike v Istri in ko se zamislja v vse ti-;

krivi, ne dolzni, hladne krvi, brez nikakih to kaj

rednim gospodarstvom, idealnimi hisami
brez poda itd. Tisti pa, ki so bili hitrejsi in|
previdneji, so podbrusili pete in pobe'gn{h;
preko meje — ali radi tega, da najdejo
kruha, ali zato, ker niso bili sposobni, da;
bi uzivali tisto divno kulturo, ki je osreéila
naso Istro. Poiem moramo — poleg manij-
sih kulturnih ekscesov — omenili nase —
«istrske volitve», (v zgedovini jih bodo ne-
lkako tako imenovali). Isirske volitve so
bile naravnost manifestacija vroéelg‘:rtem-
peramenta nasih sodrzavljanov, ar S0
nasa nekulturpa ledja obc&utila — in 3Se!
kako! Slednji¢ prihaja na vrsto G‘olgogag
naiih uradnikov. Odvzeli so jim sluzbe in!
krubh, umirovili so jih — «brzojavnim po-
toms. Kar se ti¢e 3ol, je Ze davno postav-
ljen kriz nad njimi. Zanimiv je v tem po-
gledu sklep obé&. zastopa Volosko-Opatije.
Sklenili so, da zaprejo hrv. Solo in odprejo
italijansko, &c§, «da je vetina italijan. na-
rodnosti in da se mahajamo blizu meje.»
Diven razlog! Nekateri mislijo, da t’akl
triki spadajo v \iolitiko in sicer v »vifjo
poliiike.» Dr. Wilfan je v parlamentu vse
to delo oznacil kot beda§to. Mislimo pa,
da se je Se toénejie izrazil). i o
To bi bila bilanca kulturnega in politi¢-
nega delovanja nasih sodrzavljanov v _teh
par letih. Namen jim je naravno, da bi se
nas na;'kod uniéil, aliI asimiliral. To je sm;§o
no. Dokazuje popolno nepoznavanje zgo-
dovine od strani italijnskih .vodnlnih kro-
gov. Narod, ki je mogel skozi 800 let ohra-
njati svojo narodnost, se me da uniciti
preko noéi, pose pa ne s takimi sred-
stvi, ki le vetajo njegov odpor. Izlasti velja
to za Istrane, h’, < so se rxs.elil:ntvi
Istro, niso imeli vladarjev svoje

ne svoje drzave. Istrani so 800 let robo-
vali, a vendar je v njih mofna zavest in

mogli so si jo ohranifi.

|
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BILANCA

Pod t lovom pise «Istarska Rije&»:
-t - haliiafske!varenienaiihliudi.tobodado

genovske konference in o pro-|enrgijo proti Franciji. Kdor se Se spominja
utevanja o stanju prometnih sredstev vina ono znano kletvico «Gott strafe Eng-
Evropi. Predhodna va za preuredboland!s (Bog naj kaznuje Angleze!), s ka-
kolxria je tudi na redu. Rad: tero so se Nemci tekom vojne navdusevali
ma so bili povablfeni na to zasedanje|za vztrajanje s.roti sovrainiku, se mora
i zastopaiki sv. stolice in ekumenskega |danes &uditi, se je pozornost nemske
patrijarha. ; javnosti vojni tako nenadoma odvrnila
- od pravih povzrodéiteljev njihovega koné-

nega poraza na Francoze.
es je, da so Francozi oni, ki danes naj-
bolj pritiskajo Neméijo. Res pa je tudi, da

Pa konéno: ali ima kaj zmisla to mrc-
in nekul-
turno odvzemanje kruha, 3ole, osebne svo-
bode — vsega?! Je-li pametno verovati v
unitenje naroda, kakrien je nai? Pa tudi,
¢e bi se Italiji — s kakim nadnaravnim ¢u-
dom — posreéilo, spremeniti ta narod v
Italijane najéistejSe pasme: kako korist bi
uncﬂ:nod tega?! Mari bo Raliji boljse, ako
napravi 500 tisocev Italijanov vec? Ali ima
j zmisla, da se radi slepe mrZnje ne-
kih istrskih Italijanav zapostavljajo drugi,
vigji interesi?

Vse to delo za poitalijan&evanje Istre je

lod razgretih glav in idealnih politikov.

se to delo spada v resmici v srednji vek
in bi pristojalo bolj kakemu idealistu-gro-
bijanu a la Macchiavelli, nego pa poliiikom
in judem 19. stoletja. Vse to delo me pri-
nasa nikakega sadu. Dona3a samo izgubo
¢asa in energije, ki bi se dali — in Ze kako!
— upotrebiti za mmogo pametnejSe na-
mene. Vse to delo mapravlja slednji€ wviis,
da tisti, ki ga vrsijo, ali nimajo nikakega
cilja, ali pa je ta cilj neumen in abstrakten.

Po grenkem izkustvu v svetovni vojni
zahteva svet dm% poti, druge ideale. Da-
nes se pojavljizjo Wilsoni! (Ce tudi eden ni
vspel, po zaslugi politikov & la Bismarck,
pa se bodo og i drugi). Danes se narodi
budijo in zahtevajo mir in svobodo. Danes
se po vsem svetu vriijo kongresi vseh na-
rodov s ciljem, da se medsebojno seznan-
jajo in shajajo se v najrazli¢nejie svrhe. Bi-
stri in pametni ez snemlje danes klo-
buk ter daje svo Ircem in Egiptu, ker
uvideva, da bi ga pretekel &as, &e bi sam
ne storil tega.

Istira pa trpi nadalje vsled neznosne po-
littke, ki ne donasa nikake koristi, ne nji,
ne tistim, ki jo vriijo. Italija se di i-
tira. Kulturna deZela z minulostjo,
b“i'fpi:hfmi?m' usgmm = ks
pa prihaja do e i ov
nji se izvajajo v Istril takih otroéjih,
sme#nih in absurdnih

To naj bi uvideli gospoda! Naj Ze enkrat,
za boZjo voljo, spoznajo, da s to laterno
svoje politike le tavajo kakor tisti, ki ne
ve, kaj in kam naj bi?! Mari oni vedo, za-
kaj delajo tako? Mari zato, da bi nas uni-
¢ili? Ne uni&ijo nas! Cemu torej? :

Brzkone radi tega, ker ne znajo drugale
in ker mislijo, da je to lj — pa-
irijoti¢no!

U dobi spomenic

Angletka vlada je s svojo zadnjo precej
ostrogspomenico, ki jo je ¥0sla1a coski
vladi, zadela v praznino. To nam dokazuje
najnovejéi Poincaréjev .odggvgr. ; V naj-
vijudnejii obliki in v najpomirljivejSem to-
nu odgovarja Poincaré AngleZem, toda niti
za las ni odstopil od svojega stalisZa.
Poincaré je prestal Ze vel udarcev od
raznih strani, pa do sedaj se 1e’znal dobro
drzati. Anglezi so mobilizirali celo Sv.
stolico, ki je v znanem.pashnkem. pismu
ozigosala francosko akcijo v Porurju, po-
rabili so mnogo denarja in energije, da bi
ustvarili doma in na tujem javno mmenje,
ki bi bilo Francozom sovraZno. Nesteto-
krat so vabili v tej ali oni obliki tudi Ame-
riko, da bi posegla vmes s svojim ogrom-
nim prestiZem, pa vse zaman. -
Zadnja Baldwinova nota je bil prvi po-
skus «zgrda>. Balclk win zleb;ugotozxrlﬁ ;er::-
konitost francoske zasedbe, opoz Fran-
coze, da so angleski dolZniki in prikrito
zagrozil, da pojde Anglija svojo pot v od-
tkodninskem vpraganju, &e bi Francija
timasto vztrajala na svojem «imperialisti-
inem» stali¢n. Torej je precej posvetil
Poincaréju. Kaksen je bil uspeh tega pre-
misljenega in vendar prenaglienega ko-
raka? )

Umewno, da je francosko éasopisic in
javno mnenje sprejelo Baldwinovo noto
kakor kaksen ultimatum sovraZne drzave.
Nezadovoljnost in ogoréenje je bilo splos-
no. Tudi so se &uli glasovi, nui.Fu.ncqa

vrie v obraz angleskim krn-lllcrrll onih
<borih» 14 milj ki jim jih dolguje. Na
Angletkem pa je Baldwin v lastni

vzbudil opozicijo, zakaj Se je mnogo takih,
ki niso pozabili Nemé&ije iz v casov in
ki se jim zdi, da bi bilo -le e-
umno in tudi nehvaleZno, &e bi Nemdéiji
naljubo razbili entento. Tretji udarec je do-
bila angletka vlada od Amerike, ki je od-
Ioénlg o&i‘klonﬂa !emie ‘b’bhtiz-
javila, pride le v aju, jo pozo-
v in Angliia sporazumno. Ta

ameriska previdnost je prav prisla Poinca-
réju, ki je najprej pocakal, kakien vtis bo
napravila winova nota na francosko
javno mnenje in na ostali svet in Se-le nato
za&el sestavljati svoj odgovor, ki je iziel
skupno v rumeni knjigi z ostalimi doku-
menti o odfkodninskem vprasanju, ki po-
jasnjujejo francosko stalisce.

V svojem oc?ovoru vztraja Poincaré pri
vsoti 26 miljard zlatih mark za obnovo ved
one miljarde, ki si jih je Francija izposodila
s i e e S S
no set miljard mark; nota
loéno odklanja mednarodno razsodiiée ali
katerikoli ustanovo, ki bi zmanjsala suve-
renost odskodninske komistje; istotako

Francija, naj ij of’h pesiv. odpor v
Porurju, nakar bi d:.oﬂu- zalela pogajanja.

Francoski odgovor je tako ugladen, da
klice novo anglesko mnoto, oziroma pri-
Kravlia na sklicanje nove medzavezniske

onference. Angleska vlada skrbno pro-
uéuje Poincargjev odgovor in tako gre dra-
goceni &as v ni¢. Nova nemska vlada se
trudi, da uredi gospodarsko in finanéno
zmedo, ki ogroza z vsakim dnem bolj ob-
stoj drave, toda teZave so takine, bo
treba veli ih naporov. :

-VaZna je-izjava francoske vlade, da ne
misli na nobeno aneksijo in ne zasleduje
nikakih politiénih smotrov v Porurju, am-
pak le placilo vojne $kode. To nota dva-
krat poudarja in to tako odloZno in nedvo-
umno, da mora razoroZiti e take nezaup-
neze. Dejstvo, da je ravno ta izjava vzbu-
dila toliko na Angleskem kolikor v Nem-
&iji zadoséenje, dokazuje, da je Poincaré
svojim zadnjim odgoverom zna-

ten moralni uspeh.

Ta izjava sama na sebi pa nikakor ne

izklju€uje, da ne bi F. sia na til pod-
irala isti

Kalcute
bﬂovpreteklembtuvlnxf‘i,imi:noneth

te vrste

je bil imenovan za deZclnega tajnika in zaup-

Nekateri nasprotniki Francozov trde, da
bi se po odskodninskem naértu, ki je bil
sklenjen v Spa, mogla francoska zasedba
Porurja zavle&i do 1. 1963., ko bi Neméija
odplacala zadnji obrok.
oincaré je sicer v najnovejii noti-pove-
dal, da zamore Nemdija 26 miljard pla&ati
takoj v obligaciiah‘ ¢e sprejme Anglija to-
zadevni francoski naért. V tem slucaju bi
se tudi izvriila evakuacija nemskega
ozemlja. Vendar se zdi, da Anglezi od-
klanjajo tako resitev. Gotovo je, da se
emdéija upira Francozom v ‘%lavnem. ker
ji daja Anglija potuho. To tudi oéita Poin-
caré angleski vladi, &etudi v spodobni
obliki
‘Nemci so si Ze spo&etka delali varljive
upe zaradi nesolidnosti v ententi. Na pod-
lagi napaine premise, da bodo iz nesloge
pri nekdanjih sovraznikih mogli Zeti velike
usp.e-hc:, so do sedaj dajali smernice svoji
politiki. Nemci so koncenfrirali vso svojo

so ci opustosili ve¢ cvetogih pokrajin
F ije, za katerih obnovo je treba po-
trositi miljarde. In &e se Francozi boje
vstajenja Neméije, je to ve& kot umljivo.
Dosedaj niso Nemci Se pokazali, da mislijo
resno popraviti §kodo, ki so jo napravili
Francozom in da tudi niso opustili misli na
revanZo. In tarca bodoée revanze je v prvi
vrsti Francija. Kdo bi zameril Francozom,
ako se ho&ejo za vselej zavarovati pred
nemiko nevarnostjo? kokeﬁranie em-
cev z AngleZi jih more le utrdi€i v njihovem
stremljenju za stalno oslabiivijo bojazelj-
nega soseda. Ce ui prislo e do sporazuma
med Francijo in Nem¢ijo, je v veliki meri
krivda Nemcev samih. In Anglija igra neko
spletkarsko vlogo med obema nasprotni-
koma. S svojim obnasanjem podZiga An-
glija Nemce k odporu in sili Francijo
uporabljati Zelezno roko.

Danes se ne more re&i, da tvori jedro
spora med Francijo in Anglijo dvoumno
stalif¢e angleskih drZavnih predstavnikov
in angleska orientacija Neméije. In gotovo

orientacije v zunanji politiki, do tedaj je'
izklju¢eno, da bi nasli pri Fra.ncgzi,le:'
ugodna tla za katerakoli pogajanja. S svojo
«anglesko» politiko vzbujajo Eemci skraj-
no nezaupnost pri Francozih, ki ne morej
verjeti v odkritosrénost se tako pomirljivil
ﬁago:.]ovil, ko so pa dejanja drugaina od
esed.

Kancler Streseman je v tem oziru pre-
vidnej§i od svojega prednika, kanclerja
Cuna. Tudi v svojem zadnjem odgovoru
se je izogibal vsemu, kar bi utegnilo vzbu-
diti pri Francozih nezaupnost in dvom.
Posebno vazno je naglaSevanje, da ne
more Nemcija ni¢ pricakovati od Anglije,
ne od anglesko-francoskega spora. Ta iz-
java je bila zelo koristna, ker bi utegnila
ublaZiti nasprotja med Purizom in Berli-
nom. Ce kancler Stresemann tudi tako mi-
sli, kakor goveri, potem bi se morda dal
dose<i sporazum. In zdi se, da bi Francozi
najrajéi dosegli sporazum direkino z Nem-
ci brez posredovanja Angleiev. To bi bil
pravi friumf za Poincaréja in taksen ko-
nec tezkega evropskega spora bi uiegnil
popolnoma izpreobrnili evropsko politiko.
Zakaj &e se konéno Francija in Neméija
sami med seboj dobro sporazumeta, je
Anglija izolirana v Evropi. V oéigled da-
nasnjemu poloZaju in smernicam sedanje
evropske politike je skoraj predrzno mi-
sliti na kaj taksnega, vendar pa ni izklju-
€eno. Za sedaj 3e ne kaZe, da bi priilo do
tega, pomisliti pa je treba, da smo doziveli
Eo letu 1914, stvari, ki so se nam zdcle ie

ratko dobo nazaj nemogoée. In konéne,
kdo bi tajil, da je Anglija ona sila, ki ne;
more pod nobenim pogojem dovoliti, da b#
se dvignila Nemcija ter postala zopel nes
varna tekmovalka angleski trgovini in e
dustriji.

V zadnijih letih so Nemci zgradili popolal
noma novo veliko trgovinske mornaricog
njene industrije so prav cvelele do zasedba)
Porurja, poljedeleci so obogateli, sploh seg

je vse gospodarsko Zivljenje silovito raz«
vijalo vkljub propadanju drzavnih financ,
Vse to more Francija veliko mirnejic opa=

zovati kakor pa Anglija, ki hoce pustiti
dihati Nem¢iji le kelikor se sklada z njea/
nimi gospodarskimi nadrli, na drugi strand
pa nole dopustiti, da bi se Francija preve®
ckoristila s svojim ugednim poloZajeng
zmagovalke. Do neke meje je torej v ine
teresu Anglije, da se francnsko-nemm
spor dr#i in da ne pride do pomirjenje

je, da dokler ne spremene Nemci te svoje

med Francozi in Nemei. 4
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UierajSnjl ziofin na Pluzza
del’Unita — Tajnik [aSistovske

stranke Morara usireijen

NaSe mesto je bilo v&eraj zepet pozoriice
zlo¢ina, ki je spri¢o hladnosti, s katero je bil
izvrien, kraja in &asa, kjer se¢ je zgodil ter
osebe, katera je izgubila pri tem svoje mlado
Zivljenje, v najvedji meri vznemiril vse me-
Z&anstvo. Saj smo po krvavih orgijah, katerih
pozorisée je bilo nase mesto do nedavno, koé-
no vendar upali, da se polagoma vroe tudi v
nase mesto mir. Toda véeraj se je zopet pre-
lila kri. — Tokrat je padel kot Zrtev zlo¢ina
dezZelni tajnik in zaupnik faSistovske stranke
Luigi Morara-Sassi. gokoinik je bil od prvih
dnevov fa¥istovske stranke njen vnet pristas
in organizator in temu dosledno tudi odlocen
nas politi¢en nasprotnik, toda ob sveZem gro-
bu mladega moza, ki je gotovo z najbolj ideal-
nimi nameni vrdil svoj poklic, se klanjamo
brez kakih predsodkov z vro&o in iskreno
Zeljo v srcu, da bi bil v&erajinji zlo¢in zadnji
Kri nas. — Zdi se, da pokojnik ni pa-

del od zloZinske roke kakega politicnega nas-
tnika, pad kﬁ: je skoraj gotovo, da je padel
Zriev poklica kot tajnik organizacije. Dal

g, da bi iz vsega naSega javnega Zivljenja
konéno izginil boj s takimi sredstvi!

Pokojni Luigi Morara-Sassi je bil rojen v
Imoli L. 1891. Kot navaden delavec je potoval
od mesta do mesta in je vstopil v socialistitno
stranko. V Firencah je delal kot brivec. V
socialisti¥ni stranki se je izkazoval kot &lan
mladinskih orgamizacij. Ko je tik pred vojno
nastal razkol v socialistini stranki, je pokoj-
nik stopil na stran Mussolinija in se udeleZil
kot bersaljer vojne proti Avstriji. Leta 1919.
e kandidiral pri drZavnozborskih volitvah na

jevnidki listi v Boloniji.

V Trstu se je izkazal kot organizator fasi-
stovske stranke in posebej Se kot organizator
fasistovskih &et. Ko je prisla falistovska
stranka na vlado, in razdirila svoje delovanje,

nika stranke.
- . 0

Dogodek se je odigral na trgu Unita okoh
10.45 z neverjetno naglico. Medtem ko je Mo-
rara Sel preko trga se mu je nenadoma 'pri-
blizal neki elegantno obleien mladeniZ ter iz-
strelil proti njemu en strel, iz samokresa. Mo-
rara je takoj uvidel, da gre za osebni atentat,
ter se skusSal ogniti strelu; toda napadalec je
izstrelil 3c 4 krogle, nakar se je Morara smritno
zadet po 3 krogljah zgrudil na tla. Ranjencu
je priskolilo nekaj mesEanov na pomog; dali
so ga v aviomobilu prepeljati v mestno bol-
nisnico, kamor je dospel mrtev. Bliznja finana-
na straza je napadalca odvedla na prefekiaro,
Tu je izjavil, da se imenuje Josip Scllaroli,
doma v Beneventu. Sellaroli je bil do pred-
kratkim uslufben na nekem Lloydovem par-
niku ter si baje z utihotapljanjem kokaina pri-
sluZil lepo svoto denarja. V Trstu se je sezna-
nil z neko Francozinjo; hotel je kupiii avto-
mobil, da bi se vozila na izlete. Zaprosil je za
tozadevno pooblastilo; toda dovoljenja e mi
dobil, ker je bilo pred njim 3¢ mnogo drugih
prosilcev. Sellaroli je domneval, da mu Mo
rara stavi zapreke proti izstavitvi dovoljenja
ter ga je radi tega umoril. Toda po iz}'avah po-
l!ﬁéneﬁ tajnika trEaskega fasja prol. Masi-ja
je bil Morara pri vsej zadevi popolnoma ne-
dolzen; kajti Sellaroli ni dobil tozadevnega
dovoljenija, ker je bilo — k.lkOl’ Ze povedano

mesto takoj po atentatu

E VESTI

takoj zaprle in razobe3ene so bile zasiave ng
pol droga.

0 kestansid demokractii In fasizme
je priob&il v listu «Aligem. Deutsche Zei~
tung» dr. Hans Siegiried Weber izvajanje
o naéelnem razmerju med reéenima dvema
elementoma. Pite med drugim:

Vspeh Mussolinija v zbornici, ki je od-
lo¢il usodo volilne reforme, nam Se le prav
predoéa pomembnost odstopa don Sturze
od mesta generalnega tajnika katolitke
ljudske stranke. Vnanji povod za ta ko-
rak voditelja popolarov je v ponesreéem

poizkusu, da bi pridobil Vatikan profi
Mussolinijevi volilai reformi! Ali za tem
dnevnim vprasanjem italijanske politike se

skriva Se veliko vaZnejsi problem: strni-
tev katolikov vseh stanov, vseh poklicev
in vseh politiénih naziranj na podlagi enoi-
ne stranke, ki ji je cilj: krs¢anska demo-
kracija. (Demokracija Christiana). Odloé-
no se odklanja misel, da bi se katoliki pe-
razdelili med razliéne stranke. Don Sturzo
je vedno in vedn izjavijal v svojih gdovo-
rih, da veren italijanski katolik morc in
mora biti le pristas in volilec stranke po-
polarov. Na italjinskih tleh se je to kritan-
sko-demokratiéno misljenje poschino izpo-
polnilo v boju proti nacijenalizmu fa‘istov,
Vodilni mozZje pa so Zeleli tudi sirmilev
katolizkih demokratiénih strank vseh de-
Zel. Tako je Via Ripetio v Rimu — sedez

popolarske stranke -— obenem tudi sedez
«popolarske internacijonale.»
Po precej obsirni karakteristiki don

Sturze kot ustvaritelja in organizatorja
stranke popolarov in ugotovitvi njegovih
zaslug za organizacijo katoliéanstva v [la-
liji piSe dr. Weber: «Kri¢anska demokra-
cija in ia3izem sta nepremostliivo nasprol-
stvo. Mussolini je sicer obdrZal parlament
kot vnanjo stafazo. Najbrie je to pripisati
zilavim prizadevanjem don Sturza, ki se
je ‘uprl razpustitvi in novim volilvam.
Toda, italijanski- ljudski zastop igra pod
Mussolinijevo diktaturo le Zivotarsko ziv-
lienje, kar mu je bilo opetovano kaj jasno
povedano. Zaéetkoma se je sicer zdelo,
kakor da bi popolari hoteli slediti Musso-
liniju s tem, da bi par &lanov ljudske stran-
ke iz taktiénih razlogov vstopilo v njegovo
ministrstvo. Vendar je vedno obstajalo
nepremostljivo nasprotjc med kritansko
demokracijo in fadizmom, ki se je poostrilo
v _oseben boj med Sturzo in Mussclinijem
osebno zato, ker prvi ne bi bil nasproten
aki koaliciji na desno, ali na levo. Na tu-
rinskem kongresu popolarov, ki mu je do-
nesel velik triumf, se je Sturzo obruil proti
nasilnim metodam poganskega fasizma ter.
je slavil svobodo na moraliénem, politi-
&nem in gospodarskem polju. Prakti¢na
posledica temu je bila, da so popolarski
ministri izstopili iz vlade. Mussoliniju se
ni posreéilo, kar je hotel: da bi razcepil
katolisko ljudsko stranko in prikljutil nje
desno krilo k fagizmu, levo pa potisnil v
socialisti¢ni in liberalni tabor.»

Ta iz¥ajanja dra. Weberja so posebno
zanimiva, ker se dotikajo tudi razmerja
med politiko popclarov, oziroma don
Sturze, in sedanjim stalifitem Vatikana

bil | napram Mussolim}evi viadi. Dr. Weber

prass sicer na &ku, da papez Pij XL
nikakor ne istoveti kri¢anstvo z moderno

eko: vse trgovine so se

demokracijo, marve¢ da obsoja to posled-
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njo in pa zla moderne drzave. Gotovo je|narodao gospodarstvo? Nel To je — slepi ra-| Proti koncu svojega porotila pozove taj-|imajo le to napako, da premalo in preobzirno|[sti tezko, ker se v neposredni biiZini delavnice/
tako. Toda dr. Weber je napisal tudi ugo-|dikalni nacijonalizem, brez ega razu- | nik vse visokosolce naj Wﬂ statisti¢- | naStevajo «dobrote», s katerimi nas gospoda nahajajo stanovanjske hife in ker je :avno v
tovitev, da don Sturzo oznaéa metode fa-|PcYama za narodno gospodarstvo, ki je pogoj|ng delo katero izvriuje D. M. ﬁani]n’teri obdaruje. tem fasu zalel razsajati vihar. Po pozaru po-

in temeljna podlaga za razvoj in procvit vsa- dijak ne ve kateremu univerziteinemu me- Tudi postajenaielnik v Boritu se baje silno }jvzrotena skoda je precej velika. — Na starem'

fizma kot poganske in vendar da je meral
odstopiti, ker ni mogel pridobiti Vatikana,
da bi nastopil proti volilni reformi fasi-
stovske vlade!- S tem je dr. Weber tudi
ugotovil, da se sedanja politi¢éna koncep-
cji Vatikana ne krije z ono don Sturze.
Seveda ni to navzkriZje naelne naravi,
marveé praktine, recimo, oportunisti¢ne.
NavzkriZje je v naziranju, s kako politi-
&no koncepcijo bo boljie ustreieno kato-
Liski stvari. V tem pogledu treba podértati
Weberjevo ugotovitev, da se je boj med
Mussolinijem in vodstvom popolarov raz-
vil v oseLen boj med obema moZema. In
umakniti se je moral don Sturzo! Po re-
rultatu tega boja moremo morda iskati
razlago tudi za vse tisto, kar se more do-
gajali sedaj ¥ trzasko-koperski in re.fsko-
pulski Skofiji na cerkvenem polju in z
paZimi duhovniki-muceniki!

Jugosiovenska voiska

Mario Nordio je poslal «Piccolu della Seras
iz Zagreba razse#no situvacijsko porocilo. Je
sicer vmes marsikaj netoénega. Razumljivo je
to, ker podaja-tudi svoje osebne vtiske in iz-
vaja iz njih svoje zaklju¢ke. Pripoznati pa mo-
ramo temu znanemu italijanskemu Zurnalistu,
da se drzi v okvirju mirnosti in stvarnosti ter
da se izogiblje vsake neprijateljske tendea-
cijoznosti.

Govori tudi o jugcslovenski vojski. Pripove-
duje, kako odpus¢ajo posiopro bivie avstrij-
ske &astnike, tako da bodo v nedolgdem &asu
tastniki samoc Srbi in pa drugi mladi moZje,
vzgojeni v novem povojnem duhu, ki se asimi-
lirajo naravnim potom. Oddelki, ki korakajo
po mestu, napravljajo vtisek solidne ¢&ete:
vziraine, dobro izveZbane, dobro opremljenc
in vzgojene. Srbi govorijo: S tako voisko se
nam ni bati notramjih revolucij, tem manje pa
grozenj ob mejah. So to junaZki vojaki, ki
poznajo vojno in ki so se znali upirati, sami,
mogoéni monarhiji. Pa tudi Hrvate, Slovence
in Nemce — izvzemsi le stare ¢asinike bivie
monarhije, ki se pa odslranjiajo — asimilira
vojska s presenetljivo naglico. Z zistemom, ki|
posilia vojake v druge pokrajine, se doseza,j
da se Srbi seznanjajo z latinico in obi¢aji Hr-

ke drZave.

Visoko3olski zbor
dijaskega podpor. drustva ,Dijaske Mafice”

Preteklo nedeljo se je vriil v dvorani
«Trgovskega doma» v Gorici zbor vsega
visokosolskega dijastva Julijske Kral‘;f?e.

«Urnja-

vélanjenega v podpornem drustvu
gka Matica.» .

V smislu &L 50 drustvenih pravil je imel
zbor nalogo voliti &lane visokoZolskega

odbora, ki bo reieval potom izvrievalnega
odbora vloZene prosnje za in dol-

goroéna posojila, odnosno podeljeval pro-
silcem od odbora eznim stro
nakazane ter po in visini dolo¢ene

svote.

Drustveni predsednik je v kratkih po-
tezah orisal dosedanje delovanje D. M.
Omenil je pro and’:o akcijo izvrieval-
nega odbora, ki je v glavnem dosegel, kar
se je pa& dalo spri¢o tako siroko zamislje-
ne ustanove, kakor je D. M. Temeljni prin-
cip, na gi katerega bo delovalo pod-
porno stvo, je izg:soievanie in ‘vraca-
nje dolo&enih svot. ta princip se mora
preje udejstviti predno bi mogla ta usta-
nova v polnem vriiti svojo nal Viso-
kosolci, ki so pomagali pri ustanovitvi D.
M., bodo le malo deleZni te velikopotezne
akcije, ker se mora preje nabrati potrebni
kapital, da se bo lahko drustveni program
vsaj deloma uresni¢il. Ko se bodo zacela
i posojila po krajsem ali daljSem
roku vraéati v drustvo in ko bodo mnasto-
pila potem novo obkroZevalno pot, tedaj
bo Sele D. M. imela potrebno pedlago.

Po svojem nagovoru je pre3el predsed-
nik na glavno tocko dnevnega reda: Voli-
tev' odbora. Izredni obéni zbor v Krepljah
dne 21. julija t. L. je doloéil, da izvoli viso-
kosolski zbor v svoj odbor 9 é&lanov. Vo-
litve se vriijo po listah. V to svrho pre-
kine predsednik zbor za pet minut, da se
visokoSolci pomenijo o kandidatih. Pred-

valov in Slovencev, do&im ti poslednji spozna-
vajo tradicije male slavne srbske vojske in se

uce cirilice. Tako se enotnost novih generacij |
sreéno udejsivuje pod croZjem. Srbi so e
sravi Nordio — poncsni svojo vojsko. Po-
P Nord poncsni na svojo vojsko. Po

sebno praviio Francozi, da se lahko zanaZajo
na tako vojsko v vsakem trenutku, in da poj-
de z isto srénostjo proti vsakemu sovraZniku,
razun proti Franciji, ki se ji imajo Srbi zahva-
liti za svojo osvobeoditev, svoj gospodarski
preporod, za vse!

Narodni radikalizem in narodno
gospodarstvo

Kjer stremijo po zdravih drZavaih financah
kot temeljnem nacelu uspevanja drZave, gle-
dajo pred vsem, da se krepi in dviga narodno
gospodarstvo. Kajti, éim bolj procviia gospo-
darstvo, tem vedja je davéna zmoZnost ljudstva
in fem vel dohodkov imajo drZavne blagajne.
Pri nas pa — vsaj za sedaj — mne gre vodilno
nadéelo za tem, da bi se dvignila davéna zmoZ-
post Nudstva, marveé za tem, da bi ozemlje
Julijske Krajine in PoadiZja odlozilo — svojo
slovensko, oziroma nemSko wvnanjost. In v ta
namen se¢ uporabljajo sredsiva, ki so v krice-
fem navskrizju s pametnim narodnim gospo-
darstvom.

Becenski list «Landsmann» ugotovlja n. pr.,
da so v PoadiZju z dekretom prepevedali rabo
starih imen raznega blaga ki se izdeluje doma

'mi akad. drustvi Julijske

IoZi se lista sestavljena v sporozumu z vse-
rajine. Ker ni
nobene druge liste, proglasi predsednik
predloZeno listo kot izvcljeno. Izvoljeni so
4 ¢lani akad. fer. druitva «Balkan», 3 ¢lani
goritkega akad. fer. drudtva «Adrija» in
po eden clan akad. drustva «Prosvetas iz
Idrije in «Istras iz Istre.

Nato poda drustveni fajnik podrobno
sliko druStvenega propagandnega delova-
nja D. M. Omeani, je drustvo razposlalo
na stotine okroZnic in pisem na razne ob-
&ine, drustva in pojedine osebe v svrho na-
biranja ¢lanov. Ta akcija pa ni imela mno-
go uspeha. OkroZnica in pisma so se naj-
brze pometala v ko$ in mnogokrat se dru-
stvu tozadevno sploh ni odgovorilo., Upa
pa, da bodo vsi kompetentni faktorji v
kratkem spoznali vaZnost delovanja «D.
M.», ki ni le velikega pomena za vse sred-
nje — in visokoSolsko mladino in za njeno
bodoZnost, ampak tudi za bodo&nost in
&rospeh vsega naSega naroda v Julijski

rajini.

V kratkih potezah poda tajmik tudi sta-
tistiko drustvenega delovanja D. M. Opo-
zarja na dejstvo, da se je v drustvo vpisalo
sicer precej dijakov, da je pa le malo 3te-
vilo vpisanih smatralo za potrebno izpol-

in v avstrijski Tirolski, ter zahtevajo, naj
se ta imena spremenijo! Po pravici vprasuje
reZeni list: Mari naj bo tu prepovedana pro-!
daja blaga, ki se morda izdc?uic v Insbrucku?

Mari naj ne bo dovoljeno oznaéati to blago s
svelovno znanim imenom njegovega izvora?
Bene&ani n. pr. bi se lepo zahvalili, ako bi
jim prepovedali oznaZati njih steklene izdelke
po kraju, kjer so bili izdelani, kajti dobro ve-
do, da je v svetovnoznanem imenu glavni mo-
ment moZnosti razpeéevanja tolikec tu -- kolikor
v inozemstvu. Ce bi bencéanskim tovarnar-
jem odtegnili moZnost oznatbe njih izdelkov |
po kraju izdelave, bi kmalu videli, kako bi
npadala razprodaja. Posledica pa bi bila —
upadanje davine zmoZnosti!

Spri¢o takin odredb bi ¢&lovek najrajse
vzkliknil: kako mal korak je od resnosti do
— smefnosti, ¢e ne bi bila stvar res tako Za-
lostno resna kot kriceé zgled, kako brezob-
zirno drvijo kolesa razpaljenega macijonalizma
tudi preko vseh gospodarskih interesov brez
pomisleka, da je s tem v tesni zvezi gospodar-
sko zdravje drzave,

To besnilo prenapetega nacijonalizma naprav-
lla wviisek, akor da je nasim gospodarjem

ravno na fem, da cveto&o industrijo na onem‘
|

ozemlju oslabijo in ji edvrnejo odjemalce, iz-
lasti v inozemstvu.
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foman Marije 1arnorske, - Poslovenila G. B.
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Kamarovskij je sprejel povabilo hvaleZno;
peslal mi je vnaprej polno kosaro roz.

Prilukov se je Se sukal v mnojem boudoir-ju,
a ni hotel ostati na velerji in je s cini¢nim
nasmeikom duhal roZe.

«Des fleurs! toujours des fleurs! Rien que
des flcursl... Aitends un peu; nous en verroms

bien d'autres!s

Zvonec je mnaznenil prihod mojega povab-
ljenca.

«Toda kaj naj ukrenem? Kaj naj mu re-
iem?,, sem vprasala vsa nemirna Prilu-

ova.

«Nié¢ ne naredi in ni€ ne reci. Pred njim ne
odpiraj nikakega pisma.»
- «Pisma?» vprafam osupnjena. «Kakino
pismo?» E

«ReZem ti, da ne odpiraj ga.»

In s tem zagonetnim om me je porinil
proti salonu; vstopila sem, da pozdravim
gosta.

Grof Kamarovskij se mi je nekaj ¢asa sem
smilil, me je vznemirjal. Njegovo Zalovanje po

Ncogibna posledica bo,|
da bo — kakor Ze gori reieno — vpadala |
davéna moé prizadetih drzavljanov! Je-li to!

niti svoje &lanske dolZnosti in to, kar je za
podporno drustvo najvaZneje, placati Ze
itak nizke ¢lanske prispevke. Tudi tu upa,
da se bo stvar obrnila na bolje. Dijaska
Matica je sestavila stalistiko wvsega dija-
$tva v nadi pokrajini. Iz nje je razvidno, da
imamo pribﬁino 250 visokosolcev, ki itu-
dirajo v veliki ve¢ini v tujini, le mal odsto-
tek se je obrnil v zadnjem letu na intalijan-
ske univerze. V kolikor se pa tite srednje-
solcev je iz razumljivih razlogov tezko do-
lo¢iti njithov natanéno Stevilo. :

Na drustvo je doilo do 20. avgusta lepo
stevilo prosenj za posojilo odnosno pod-
poro v znesku 120.000 lir. Zalibog pa nima
druitvo niti od dale¢ tako ogromnih fondov
na razpolago. Radi tega bo zamoglo to
leto upostevali v prvi vrsti proinje onih

rosilcev, ki so nekaj Zrtvovali za D. M.,
Toda Se je ¢as, da pokaZejo tudi
svojo poirtvovalnost. Vsak naj hiti in naj
nabere drustvu &m veé ¢&lanov in naj se

sam vpise, &e ni e vpisan; kajti nizkotno

bi bilo, da bi dijaki zahtevali od drustva

posojil, podpor in 3tipendijev, ako niso nje-

govi ¢lani, ne vrdijo svojih ¢lanskih dolz-

?/;’Sti in ne delujejo v dobrobit «Dijaske
atice.»

videla v njegovih o&eh, Ze poplavljenih od
solz, blesk, ki ni izviral zgolj iz bolex:,ti. ¢utila
sem v stiskanju njegove vroe in vlaZzne roke
gorkpto. ki_ni bda le hvaleZnost. Prijetno mi
je bilo radi moje prerano umrle prijateljice.
A umaknila sem sc, da poizkusim obcutek
njegove jeze in mrinje. 3
oda ko se je oddaljil ves bled v svojej Za-

losti, voded za roko svojega olitnega
sina, se mi je stisk
zopet foklicaln in ju tolaZila. Mali se me je
oklepal s skoro bolestno naklonjenostjo. Oée
me je drZal za roko in Zgofe solze sa naglo
padale nanjo.

Da, Kamarovskij me je navdahnil z grozo
in z usmiljenjem.

Konvemcga med nama dvema se e sukala
le v krogu duSevnosti; pogovarjala sva se o

zopeine zdruZiive onkraj zemlje...
razgovoru sva se tako ila od
in potrebne proze, da se mi je zdelo celd ne-
¢astno in nedostojno, jesti sprito tolike Zalo-
stii. Toda kljub temu sem ga povabila na

O S etabaik, ki

ik, ki mi ga
serviral zakusko in vod&:
ljeni, s cveticami okraSeni sobi, se je razcve-
tel na njegovih ustnih med $e melanholi¢nimi
besedami tudi boje& nasmesek.
Smo spili komaj kavo, ko mi naznanijo Pri-
ova.

Vstopil driet v roki debel, zape-
&aten uvi’t.em n'k':r re

poslal Prilukov, je

pokojni Emiliji je bilo gotovo odkritosréno in
sloboko: toda, ko sem ga hotela tolaZiti, sem

ketmniu“lﬂ.ciicbhlh navidezno

ostali | skrbl

alo srce, in tedaj sem ju|

nesmrinosti duse, o domu duhov, o verietno.l.il
V svojem
e

v roZnato razsvet- |

stu naj da prednost, bodisi vsled cenejsih
Zivljenjskih razmer, boksih 3ol itd. Letna
gila 3ol pa niso povsem priporoéljiva,

er ne obsegajo prvi¢ vsega, kar bi dijak

rad znal, predno si izbere mesto svojega

$tudija, drugic SO preenos a.
Pdg:éilu %e edila tozadevna debata, v

katero je poseglo ve& demikov.,

S pozivom na delo zakljudi predsednik
to lepo in nad vse pricakovanje dobro
vspelo zborovanje. -

_ Tziava. Podpisani izjavlja, da Ernesto Svara,
omenjen v «Popolo di Triestes z dne 2. t. m.

Stev. 793, ni istoveten s podpisanim. Toliko
zaradi neljubih opazk z gotove strani. Ivan
Ernest Svara, utitelj v Boritu.

mest na Solah v
, ki’ je zapadel 15. avgusta, je
pod;g:m do 18. septembra 1923. Prosnje, ki
bi dostavijene po 18. septembru, se ne
bodo sprejemale. :

Druitusne vesti

Slov. akad. fer. dreitvo «Balkans. Danes
zveéer ob 20.30 se bo vrdil redni sestanek s
predavanjem v navadnih prostorih. — Istotam
imao?ggrvesehtnt' i odsek in odbor cb 20. wuri.

Glasbena Matica. Drevi ob191.30 odborova
seja.
c,'l‘uridii':ni odsek MDP. - Jakob, priredi v
nedeljo, 2. septembra izlet na Trstelj.

Odhod iz Trsta z viakom ob 6.10 uri zjutraj.
Zbiralis¢e ¢&lsnov na’ najbliZji Zeleznidki po-
staji. Prihod v Trst z vlakom ob 21.15. — Ko-
silo iz nahrbtnika. Magdalen&ani, ki bi se radi
udelezili izleta, naj se javijo pri t. predsedniku
tamosnjega MDP. Prijatelji drustva, ki bi se
radi udelezili izleta, naj se javijo v petek zve-

&er pri odboru Sv. Jakob. — Preds.

Iz trZzatkega Ziviienia

Samomor v hotelu «Venezia». Pred sino¢-
njim je dospel iz Malega Losinja v nase mesto
Dunajéan Herman Blaschke, star 33 let, po po-
klicu zasebni uradnik. Nastanil se je v hotelu
«Veneczias, ki se nshaja v ulici Economo &t. 1.

Vécraj zjutraj je sobarica, ido¢ mimo njego-
ve sobe, Eula iz’ notranjosti zamolklo stokanje.
Misleé¢ da je mogo&e gostu postalo slabo je
potrkala na vrata njegove sobe, a ni dobila
nobenega odgovora; paé pa je 3e razloineje
¢ula bolestno stekanje. Tedaj je Zenska rado-
vedno odprla vrata in pogledala v sobo. Na
postelji je leZal Blaschke ter se zvijal, kakor

novih pokrajin

o dogodku ravnatclja hotela. Ta je nemudoma
telefoniral na resilno postajo, odkoder je pri-
hiiel na lice mesta zdra.vnii:. Prisedsi v sobo,
kjer je stanoval Blaschke, je zdravnik takoj
uvidel, da je stanje prvega zelo nevarno; ni
pa bil v stanu takoj ugotoviti vzroka njegove
slzbosti. Zdelo se mu je, da je Dunajéanu po-
stalo slabo radi kake sréne napake, a tedaj
je zapazil na no&ni emarici kozarec z ostanki
nekega belega prahu, katerega je ocividno
Blaschke prej zaviil-Na prvi pogled se - je
zdravniku zdelo, da je ta prasek karbonat-
ra soda, a v dvomu je hotel vendar izprati
moZu Zelodec. Pa predno je izvr3il to opera-
cijo je Blaschke umrl v s bole&inah. O
¢udnem dogodku je bila obvei€ena kvestura.
Sodna komisija, ki se je podala na lice me-
sia v spremsivu zdrawnika
po podrobnejsi preiskavi sumljivega belega
prahu dognala, gre za neko zelo strupeno
cijankalijevo sm::o Na podlagi te ugotovitve
je bilo seveda o degnati, da se je Blaschke
il in sicer s samomorilnim namenom.
O vzrokih samomora pa ni ni¢ znanega.
Domneva se pa, da si je Blaschke vzel Zivije-
nje radi bede. Pri njemu so namre& nasli le
nekoliko drobiZa in nobenih vrednostnih pred-
metov. Istotako niso nasli pri njemmu nobenega
pisma. — Truplo so prepeljali v mrtvadnico
mestne bolninice.

Vesti lzlstrc-v

Zanimivosti iz breZanskega —
Stvari postajajo &m dalje lepie. Ukazujoa
ospcda v Bregu je silno r ena, ker

judstvo ne moléi na mestete krivice, ki se mu
gode; ampak jih priobluje v svojih listih, da
svet izve, kako pr o ravnajo z nami. Go-
spodje oroiniki iz Doline si na vse naline
prizadevajo, da bi iasledili dopisnika oziroma
dopisnike. Pri tem delu jim seveda pomagajo
tudi razne druge <«zanesljive» osebe. Bodi
enim kakor drugim enkrat za vselej pove-
dano, da je njih trud zaman: temeljito je pre-
jeno, da ne bodo nikdar tega zvedeli
nespameino je zanimati se zato,
‘kdo je pisal; brigati bi se morali raje zato,
kaj je pisal in &e se Zulijo po krivici obdol-
Zene, naj jejo v liste popravke in poja-
snila, saj iiioz’:l,o nadi listi radi priobgili. Se-
veda, &e pasi dopisi odgovarjajo resnici, je

& tezko ugovarjati. Resnica bode v o&i In
‘kar je v vsem tem &asu priflo dopisov iz
|Brega v naSe liste, so resni¢ni do pidice vsi,

E Popolnoma

'ogledoval tujca ter mi izrogil ovoj z globokim
! poklonom. :

«Kaj je,» sem vpralala iznenadena.
Prilukov je zopet stisnil z ramami in_govo-

ril tiho, toda ne tolike, da ne ib slisal x
vskij.

ro‘D::les zjutraj ste mi za i, da rabite de-

settisoz rubljev. HvaleZen in pocaicen,

ako jih sprejmete od mene.»
i Sk'lonil se je, da mi poljubi roko. Nato je

na kratko pozdravil grola, se 3e enmkrat pri-
klonil meni in opravi¢ujo& se, da se mu mudi,

“Vroéh stopila na Ze plefasto glavo

grolovo. L E
«Kdo je bil to?» je vprasal z ostrim gla-

Kamarovskij je dodal z

: «Mora biti vas zaupnik,
'ker se upa, darovati vam desettisoZ rub-

Liev.

je

e

da bi ga lomil kr& Scharica je hitela obvestit |

redilne postaje, je !,

akri ovoj za hrbtom. Stisnivii z ramami, je

<Nikakor ne..» sem mrmrala, eposodil mi|’

repenéi radi raznih odkritij, pravijo, da se je
celo izjavil, da bo ravno radi tega se posebno
«mariral»> breZansko ljudstvo. Posebno da ima

Nu, na{', bo le gotov, da bo vsak njegov nastop
proti breZanmskemu ljudstvu priSel v javnost,
da, &m bolj sovraZno bo on nastopal, tem da-
lie bo segel glas o njegovi «civiltis. In nje-
gova krivda bo, ako to Italiji ne bo v &ast.
Se nekaj za danes. Na bor3tanski postaji je
usluzben mladi¢ iz Boréta, ki si o€ividno pri-
zadeva pridobiti si naklonjenost svojega
«capota». Baje ne mara v sluzbi vet slifati o
| svojem materinem jeziku. Bili so Zasi, ko je
isti mladeni& stal s slovensko trobojnico na
istem peronu, kjer danes beZi pred slov. be-
sedo; bil je tudi menda Ze blagajnik pev. dru-
itva «Slovemecs», a sedaj misli, da se tako me-
nja znaéaj kot vreme v aprilu. Toda ni tako.
ﬂe plg,é nevreden sin po#tenega oceta. Bodi
ovolj.

Vesti z Goriskega

Zborovanje uizitninskih uradaikov v Gorici
V nedeljo, dne 26. t. m., se je vrdilo v Gorici,
v deZ. uZitninskem uradu, zborovanje uZitnin-
skih uradnikov bivie goritke dezele, katerega
so se udelezili mnogo#tevilni zastopniki ‘vseh
s o o et dnj

j po preditanju gapisnika zadnjega
obénega zbora po porodilu predsednistva
se je dogodil neljub incident, vsled &esar so
vsi udeleZenci, razun nekoliko &lanov biviega
odbora zapustili zborovalni prostor in prene-
sli zborovanje v zgornje prostore kavarne
«Adrija», kjer se je pod novoizvoljenim pred
sednikom g. Aug. Rossijem nadaljevalo zbo-
rovanje. Besedo je dobil zastopnik osrednjega
odbora «Federacije italijanskih uZitninskih
uradnikov» g. A. Gamba, ki je v daljem go-
voru izvrstno pojasnil cilje in namene ome-
njene federacije in pozval prisotne, naj se
zdruZijo v deZelno zvezo, katera naj pristopi
splosni drZzavni federaciji, ki je edino s
sobna, da 3¢iti Zivljenske interese uzitninskih
uradnikov.

Po daljdi debati, katere se je udelezilo ve&
zborovalcev, je bila sprejeta spodaj navedena
resolucija, ki je bila odobrena nedavno na
posvetovanju v Vidmu in katerega so se udele-
zili tudi trije zastopniki biviega goriskega
deZelnega drustva wuzZitninskih uradnikev, ki
je bilo na nedeljskem zborovanju v Gorici od
biviega predsednika samovoljno razpuiteno
in ki se je v drugem delu zborovania, ki sc jc
vriilo v kavarni «Adria», reorganiziralo v de-
Zelno podruZnico splosne italijanske federa-
cije uZitninskih uradnikov.

Pred zakljutkom zborovanja je izrazil ¢.
Gamba v imenu zastopane svoje federacije
posebno zadovoljstvo nad tem, da so se za-
stopniki uZitninskih uradnikov tako mnogo-
Stevilno odzvali povabilu na podaljanc in
prenedeno zborovanje, kar dokazuje mnjih sta-
novsko zavest in pripravnost, da se ho&ejo
sloZno boriti za vzajemne koristi. V imenu fe-
deracije je povdarjal, da se od trenutka pri-
stopa novih &lanov priéne intenzivno zanima-
nje centralnega vodstva za vse nanovo vsto-

ivie &lane, ki naj se toliko v osebnih, koli-

or Vv sluZbeno-tehnitnih zadevah zaupno
obraZajo na osrednji odbor, ki se bo v po-
sebni meri brigal za vsa vpraZanja, ti¢oa _se
toliko ose zadev uradnikov, kolikor
uZitnine same v novih deZelah, kar je seveda
velike vaZnosti za te deZele, v katerih se bo
z novim letom uvedel toradéwni italijanski
on.

Resolucija, ki je bila soglasno sprejeta, iz-
raZza sklep zborovalcev, da se pridruZijo splo-
ni drZavni federaciji in pooblai¢a g. Gambo,
ida ukrene vse potrebno za izvriitev tega
sklepa.

N azborovanju je bil izvoljen 3ir¥i posveto-
valni odbor s slededim izvrievalnim odbo-
rom: predsednik Rossi Angelj, prvi podpreds.
Cosolo Marij, drugi podpreds. elmestri
Hugo, blagajnik Foschian Virgilij, tajnik
Stacul ol.

Predsednik se je mna to iskreno zahvalil
udeleZencem in porodevalcu g. Gamba ter pri
sploinem zadovoljstvu zaklju¢il zborovanje.

Pretep v Pevmi. V nedcljo zveder je pridlo
med domaé&imi fanti v Pevmi do pretepa, iz
katerega je odnesel 24letni Melink Ivan tri
precej tezke po3kodbe na glavi. Na mesto
pretepa je bil pozvan »Zeleni kriz«, ki je
ranjenca odpeljal v bolniZnico, kjer bo po
mnenju zdravnikov ozdravel v Stirih tednih.

Varnostna straza zatrjuje, da je pri¥lo do
pretepa vsled pijanosti, po na3ih informacijah
pa je bil vzrok pretepu docela drug, tpda za-
enkrat mol&imo, dokler ne dobimo natanénih
in objektivnih podatkov, ker drugace bi uteg-
nila sNova doba« tudi nam oé&itati, da‘hujska-
mo proti slov. fadistom, kakor to ogita rocinj-
sekmu dopisniku.

PoZar v Goricl. V torek okoli 7. ure zveler
je zalela goreti v Via Mattioli mizarska de-
lavnica g. Pizzettija, spojena z Zago in pre-
cejénjo zalego lesa. V trenutku so bile lesenec
barake delavnice in pri delavnici nakopi&eni
les Zrtev plamenov in ognjegasci so se morali
omejiti na lokalizacijo poZara, kar je bilo zla-

zahteve. Vrni mu jih, te prosim. In vzemi®jih
od menel...»

Jokala sem &imdalje bolj. Bila sem poniZana,
uniéena. :

«Prisezi, da 'mu jih vrnes,» je nadaljeval
Kamarovskij, pritiskujo¢ me vedno tesneje k
sebi. «Ce mi odredes milost, me ne vidis nik-
dar vei! Iz ljubezni do nade Emilije... iz lju-
bezni do malega Granje, sprejmi jih od mene.
In dovoli, da ti bom za vedno prijateljl>

Le dobrota in lepota sta me zamogli dvi-
gniti iz mojega poniZanja.

Spisal je koj ek za deseitisoZ rubljev in
mi ga polozil med prste, stisnivii jih, me po-
liu(l;lial in s.e.n:lgs ;eval.

e el.

Mwh?,ilml sama, pred menoj &ek in zape-
daten ovoj.

Glej! Hotela sem imeti pettisoé rubljev, a
Rd? jih imam dvajsettisof. Ubogi Kamarov-

Inmubogi Prilukov!... :
«Toda ne vem, zakaj naj bi jih vrnila,» sem
mislila.

Odstranila sem pedate in odprla zavitek.

Gledala sem vsa osupliena. Potem sem sc
‘«Da, dal Jih bom wvrnila.» In zavila sem
zopet ovoj: bil je poln odrezkov M &aso-

S1

{pisov! :
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Bordtane na piki kot da bi znali le oni pisati. | bil

Tarnovskaja;

ter je z radovednostjo sledila razvoju poZarx

.

pokopalid®u se je zbrala velika mnogica M}.
4

in delu ognjegascev. Celo iz ice je priva-!!
il poZar radovedneie v Gorico. i
Brje. «Bralno in pevsko drusivoe na Brjah !
Firedivnedelio?.uptembnvdvmnig,“f
ina v Kasovljah veliko veselico. Na spmi
redu so razne pevske todke, ki jlh bodo izvas'’
jali doma&i mef. zbor, zbor Kri&. soc. izobr.’
drudtva iz Rihemberka ter Petroviteva veselo-'
?ra trodejanka «Ploha». Po konfanem spore-|
u é)mta zabava s petjem, t i it
Med odmori in pri prosti zabavi bo udarjal
tamb. zbor iz SeL
Zatetek toéno ob 3. pop. Veselica se bo vr=
§ila ob vsakem vremenu.»

KnliZeonost In umetnost

¥+ Milan Ogrizovié. V Zagrebu je v soboto
preminul hrvatski hﬁize:r‘ﬂ Milan Ogri-
zovié, ik slovite <Hasanaginice». Ro-
jen w Senju, je 3tudiral klasi¢no filologijo
in dolgo let uéiteljeval po raznih srednje-
solskih zavodih. Med vojno je deloval v
Beogradu in urejeval okupacijske «Beo-
gradske novine». Tamkaj se je sestajal s
srbskimi knjiZevniki, predvsem s Borom
Stankovi¢em. Ogrizovi¢ je bil &lan «Dru-
stva hrvatskih kojiZevnikovs, odbornik,
«Matice Hrvatskes, &lan «Hrvatskega
zmaja» in raznih drugih prosvetnih in hu-,
manitarnih drustev.

Ze v zgodnji mladosti se je Ogrizovié¢ za-
¢el baviti z dramatiko. - Napisal je lepm
stevilo dramati¢nih del, kakor «Dihs,.
«Srecanje», «Ljubezensko leto», tetralo-
gijo: Pomladno jutro, Letno poldne, Je-
senski veder, Zimska noé&, «Banovié Stra-.
hinjo» i dr. Nijegove kritike, értice, lite-
rarni eseji, lirika in gledaliske ocene v
raznih listih in revijah priéajo o njegovem’
vsestranskem knjiZevnem talentu. Delj
casa je urejeval «Hrvatsko Smotros, ki je
takrat prekosila celd osrednje glasilo hr-
vatskih knjiZevnikov «Savremeniks,

Njegova dramatika se odlikuje po zivt
realistiki. Umrl je v polni moiki dobi. Za
hrvatsko knjiZevnost in dramo poment
njegova smrt nenadomestljivo izgubo.

Delta. Meseénik (Reka). Prejeli smo 6.—7.
Stevilko tega simpatiénega meseénika, ki iz
iaja na Reki pod vodstvom gg. Artura Mar.

icatija, Bruna Medje in Antona Widmarja,
g‘leseénik si je — kakor je razvidno iz njegove
vsebine — nadel nalogo, da doprinese ¢im
ve¢ h - kulturvemu zbliZanju med ltalijani in
Jugosloveni. V ta namen objavlja «Delta» v
vsaki Stevilki 3tevilne prevode iz jugosloven-
ske moderne literature in sploh zasleduje ¢
kritiénim, toda cobjektivnim o&esom kulturni
razmah v Jugoslaviji. Pri listu sodelujeta od
jugoslovenskih pisateljev tudi Gjorgje Roié¢ in
Stj. Ilijié. Urednistvo izraZa upanje, da bodo
zgledu teh dveh pisateljev sledili tudi drugi.

UredniStvo objavlja z zadoienjem zelo la«
skavo oceno «Delte>, ki jo je objavil v «Za«
greber Tagblatiu» g. Peter Sturm, in pripomis
nja: «Vidimo tako z veseljern, da tud' v Jugo-
slaviji marsikdo misli or mi in odobrava|
nafe delo. Toda zdi se, da jugoslovenski Ai-
terati ne Cutijo potrebe, da bi se dali spoznati
v Italiji in drugod, ker niso doslej dali nikake-

znaka, ne samo da bi nam pomagali, fem-
ve< da bi se vsaj zanimali za nase delo.

slej smo namreé prejeli iz vse Jugoslavije
samo tri knjige (gre za italijanski prevod Ma-
Zuranideve pesnitve «Smrt Smail Age Cengi-
jiéa» (Vladimir Bakoti¢), za slovenski prevod
Sem Benellijeve «La Cena declle beife» (Alojz
Gradnik) in za Ante Petraviéeve Cetvrie stu-
dije i portreti pr. w. «E».) — o teh govorimo
v tej stevilki — a od vseh jugoslovenskih re-
vij smo dobili samo «Vijenac»> iz Zagreba. Ali
se bodo jugoslovenski pisatelji mogli na tak
nadin Ze nadalje pritoZevali da so nepoznani
v inozemstvu?»

Iz teh besed se paé jasno vidi iskrena Zelja
urednikov reike revije, da bi pritegnili k svo-
jem plemenitem delu tudi jugoslovensko kul-
turno javnost in bi bilo res zaZeljivo, da bi se
ta Zelja tudi izpolnila: kajti po kulturnem zbii-
Zanju mora$ pac¢ priti tudi do politiénega zbli-
Zanja med tema dvema drzavama, ki jima
'r usojeno sosedsko Zivljenje. Reski reviji naj-

oljsi uspeh.

Rado Murnik: Na Biedu, povest. Da pripo-
more k razdirjanju, razmahu in populariziranju
slovenske knjige, je zaloiba Zvezne tiskarne
in knjigarne v Ljubljani pri¢ela izdajati «Splos-
no knjiZnico»», ki bo obsegala vse panoge
knjiZevnosti, med njimi posebno: leposlovstvo,
dramske in mladinske spise, znanstvo, stro-
kovne vede, umetnost, zbirko zakonov in na-
redb in razne druge. V tej zaloZbi je kot 2. zve-
zek izSla goriomenjena knjiga, povest iz lcto-
viséarskih krogov na Bledu, katero bo vsakdo
z veseljem &ital.

SIRITE ,,ED INOST*
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nisem bila ve& ona priprosta,
navadna, visoka, nedotakljiva postena gospa.

Poznala sem izgovore, goljufije in spletke;
poznala sem ceste, ki vodijo do zastavljalnice
in druge, ki pogrezajo v nepostenje.

Okoli mene je vela sapica, ki je obdajala
bodoé&nost kakor neviden obsev — kakor ne-
opaZeno izdajanje, ki oddaljuje instiktivno vse
oscbe in ki vlefe na eno in isto pot vse pri-
smojence, dvoumneZe in podleze.

Sprejemala se mdenar drugje. Od navadnega
pomanjkanja &asti do pomanjkanja pogtenosti
je korak tako kratek! gded brezobzirnostjo in
prestopkom je meja tako nedolo&ena... In ne-
kega dne se vzbudimo kot — zloéinci.

Tedaj se osupljeni prebudimo! O&i se obra-
&ajo nazaj in gleJaio v brezdno, v neprehodno
globoZino, ki nas lo& od oddaljenega vrha
nedolZnosti! Kako smo vendar zamogli onc
delge pot, po kateri se ne moremo vel vra-
cati? Kateri demoni so nam zavezali oé&i, po-
stavili pred nogami mostove in prehode, kér
prehodili smo soteske, prepade in vrtnice, ne
da bi slutili, in katerih ne bomo i nikdar
ved v Zivljenju znova prehoditi. Ah! kako je
zares tragina {a neprcklicnost! :

Toda v tisti dobi nisem to obZutila. Videla
sem pred seboj novo pot, ki me je peljala ne-
lepemu Zivijenju roti, zanifeva-.
nem od onega, ki ga Zivi, a zaZeljenim od

onega, k ga opusti!

Se me je vezal nase Prilukov s potroje '
vezjo hn’lzinodi. naklonjenosti in .okrivﬁ ~




Karel Sirok: Slepi Slaviki. Mladinska lite-
ratura Slovencev je v celoti Se nereden pro-
blem. Kajti ni naloga, da pisatelj sluéajno
najde snov, primerno za otroka, naloga je, da
zna to otroku podati. In tu je prepad med
preprostostjo in fantastiéno kompliciranostjo
pojmovanja otroka, ki ga otrok lahkotno pre-
skeéi, pisatelj si pa lahko zlomi svojo literarno
nogo, in postane pedagog, kateremu postane
otrok skrajno nezaupen in neodkrit. To je bila
napaka vse danainje mladinske literature, ki
so jo gojili «<ob strani», ravno vsled tega, }:er
niso bili vstanu pojmiti, da je otrok v svojem
dusevnem svetu pravtako popolen é¢lovek,
kakor odrasli. . :

Danes je to malo boljSe. Dasi otroski svet
e ni tako raziskan, da bi se razvila qb lju-
bezni do otroka in iz razumevanja njegove
duie ¢isto nova, popolnoma ni& na tradiciji
sloneéa literatura, literatura, ki sloni edino
na umetniskem stremljenju upodobiti otroski
svet brez ozira na vsako tendenco in
obliko, dela nekaj ljudi in se resno trudi, do-
hilevajoé tuintam svoj umetnidki cilj.

Toda nasa literatura (posebno m}adinska)
Lira na dveh najhuj$ih sovraznikih na poti do
prave umeinosti. To sta: 1) tradicija 2) ten-
denca. Vsak razvoj mora bili neomejen, nco-
viran. Sele tako vstane iz navidez anarhistié-
nega principa nekaj novega, silnega, veli-
koga. Izraz umetnosti mora napredovati do
SVOj popolnosti, ¢&loveka moramo pokazati
tokega, kzkorSenm je, kakor ga cuvstvujemo.
Oblika zavira to. Ravnotako tendenca. Treba
je zavredi poetiko in poiskati adekosten izraz
fuvsivovanja danadnje dobe. Nasa mladinska
literatura ima samo dva izrazita otroska pes-
nika, zdravega realista Levstika in naivnega
pesnilia  solnénega otroka, ter otroka filo-
zofa Zupanci€a. Mnogo dobrih pesnikov stoji
Sc¢ danes pod njthovim vplivom.

Z mladinsko prozo je 3e teZje. Tu smo zasi-
drali precej na mejo otroka in odraslega, kon-
filkia med otrokom in druzbo, med neome-
jeno lepim razZivljanjem otroka in med po-
vpredénim ¢uvstvovanjem. Toda ravno to kazZe
da so na3i umetniki ugledali otrokov svet in
da hoéejo van,).

Karel Sirok je gotovo boljdi prozaik nego
pesnik, bi Se govoril v znamenju danaSnje kri-
tike, toda v resnici je stopil s «Slepimi
slavéki» en korak dalje od «Jutras.ravno kot
— pesnik. Od prepelick do divie race je ko-
rak od nafega polja za hiso do najgloblie pri-
rede, ki Zivi tam svoje temnc, a svobodno
zivljenje. Mogoée slu€ajno, mogoce preracu-
nano jo je postavil v sredo zbirke, kakor
siinbol zakladnice naSega Zivljenja, CeS, tam
tista velika priroda je, kjer izvira Ze nad ti-
sotletja hladna poZivljajoéa sila &lovekova. In
okrog in okrog sama krivica, krivica celo
tom, kjer bi mogel ¢lovek vsaj obstati pred
lastno krivico. Knjiga kri¢i: Clovek je morilec.
Morilec vse radosti in veselja, morilec svo-
bode, morilec zZivali, morilec samega sebe.
Otrck pa je dober. In z grozo bo preletaval
besede in misli in ta resnica bo otroku vzbu-
dila mogoée dobroto, usmiljenost, ljubezen,

vdar se bo zaman boril reSiti situacijo —
apati€nost, vero v trplenje.

Kakor je Sirok eden najglobliith, &e ne naj-
globlji mladinski pisatelj je vendar s stekleno

ostrino napadel otrokovo srce in mu zarezal|Q

tezko bol: Zivljenje je krivica. In ravno ta
tendenca je napravila stil, tezak, stisnjen,
refleksiven. UmetniSko in eti¢no je pa knjiga
veliko dclo.

Ilustracije Avgusta Cernigoja niso slabe, a
tako globokim tekstom je treba ob takih pri-
likah veéje paZnje in poglobitve v vsebinsko
zZvezo.

Knjigo nc samo otrokom, ampak tudi odra-
slim! Dobi se po vseh knjigarnah.

Srecko Kosovel.

Riburska zudruga zu irZaSke
okolico

V kritiénih ¢asih Zivimo, nad nasimi gla-
vami se zbirajo temni oblaki in pri¢akovati
je nevihte. Ce si le malo ogledamo polozaj,
nudi se nasemu pogledu le malovesela slika.
Nikomur se predobro ne godi. V preteklih le-
iih je z dostoval okolicanskim kmetovalcem,
kaleri so prodajali vino iz svojega pridelka
na "Kranjsko, izkupicek za druZinske potrebe
~— sedaj je pa drugace! Prosek, Kontovel in
Sv. Kriz trpe ogromne skode. Xolik je bil za-
sluzek delavcev v kamenolomih in po razlié-
nih drugih delih v prosti luki itd. Mnogo za-
sluzka so rokodelci imeli tudi pri ugl. stavbeni
domaéi tvrdki «Martelanc», ob prevazZanju
premoga v Brojnico in z obieZevalnim mate-
rijalom za ladje (savorno). Tudi nase barkov-
ljanske perice so s pranjem kaj mnogo zaslu-
zile. Vsi ti razni zasluzki so gotovo donasali
letnega pol milijona. Lepo so Zivele okoli-
canske druzine, — blagostanje je vladalo ta-
krat kakor malokje. Kako je pa danes? Na
splosno primanjkuje dela in vsled tega za ob-
stanck potrebnega zasluzka — nikjer! Prosta
luka pociva, perice le malo zasluZijo, ker jim
delajo konkurenco s pralnimi stroji, pridelek
te naSe zemlje <prosekar» (vino) se ve& ne
dela, ker ga ni kam prodajati. — Oni, kateri
imajo stalno delo, se neprestano opozarja od
vseh strani: pazi se, ker tvoj zasluzek Ze ju-
tri lahko prenehal Otroci pa vendarle ho&ejo
kruba in ho&ejo ga tudi — odrastli!

Prijatelji ribi¢il Svetujem Vam, da se dr-
Zite svojega poklica, zdruZite se in zdruZeni
varujte svoje podedovane pravice, kajti v za-
druzni$tvu je mo&! Dandanes je vse organizi-
rano, od cestnih pometaev do velikih
gospodov, od malih do velikih drZzav. Skrajni
cas je, da se zdruzite in si na ta na&in cbva-
rujeic zadnji ko$&ek kruha, kateri Vam je 3e
na razpolago v Vasi domovini!

On. Davanzo, predsednik «TrZaske ribarske
zadruges je spisal v <Il Piccolo della Sera» z
dnc 7. t. m. dolg &lanek pod naslovom <«Ri-
barstvo in draginja Zivil v Italiji». V tem
¢lanku poroa imenovani o ukrepih komisije,
imenovane po ministru Ressiju radi zboljsanja
ribolova, toda Zal se za naSe obreZje in nje-
gove prebivalce ni&€ ni zmenil, najbrze, ker
mu niso znane razmere! NaSega ribica vsa
oblastva imenujejo «contadino di monte»,
¢eprav siromak nima pesti lastne zemje, Ce
bi v na%i zadrugi bilo okoli 500 ribiev, potem
bi bila oblastva siljena odpreti o&i in spoznati
Vis kot take. Da se ministrstvo zanima za
take ribiske ustanove, dokazuje poziv ome-
njene oblasti, ki se i v izvirniku:

<Ministero per 1'Agricoltura

Ispettorato superiore della pesca

Nro. del protocollo 1514

Roma, 16 aprile 1923.

A completamento delle notizie favorite da
codesta Capitaneria prego comunicarci se
esiste costd qualche societa od ente che si
occupi della pesca e dei scatori, e quali
sarcbbero precisamente i bisogni immediati
di cotesta classe peschereccia. - - - -~

' p. il ministro: O. Corgini, m. p.»

~

A

(Ministrstvo za poljedelstvo, Vi#ji inspekto-
rat “ribarstva. St. zap. 1514." Rim, -16. aprila’
1923. — V izpopolnitev sporofil tamosnjega
kapitanata, prosim, da se mi sporo&i &e tam-
kaj obstoja kaka druiba ali kdo, ki se bavi
z ribistvom in katere bi bile najnujnejie po-
trebe tamosnjih ribicev. — Za ministra: O.
Corgini, 1. r.). :

To nam je velik dokaz zanimanja za ribiske
zadruge od strani ministrstva. Prositi je torej
trebal A kako naj prosi posameznik? Njegov
glas bi bil glas rjolega v puslcavi, v slogi
pa je — moé! Za a bi bila sedaj Se edina
resiteljica iz Zalostnega poloZaja, iz teme, v
kateri ::dite‘;amf"otrebne xo nove ’::lt;
mreZ, sedanji sistem ribarenja Ze jeml;
slovo. Kje dobiti denar za moderne naprave.
Posojilnice, trgovci in dobrotniki zapirajo pred
Vami vrata kakor pred nevihto, ker so vsi v
tomanikm'u. Ce bi pa tudi denar dobili, kako

i placevali obresti in nad vse visoke pristoj-
bine? DrZava nam je dolina pomagati. Polo-
zili bodemo v njene roke skupno proinjo in
zaprosili pomoé&i kot njeni — driavljani. Z
modernim ribarenjem ne bomo koristili samo
sebi, temve& tudi me3tanom, ker rib je do-
volj v nafem morju. Ce pa sredstva (mreZe)
primanjkujejo, se ribe, katere prihajajo iz
daljnih, tujih vod v na$ zaliv, nemoteno vra-
&ajo v domovino, nc da bi imelo nase lud-
stvo od teh kako korist, in, kar je Se ve&: naSe
Tjudstvo malone strada. Na¥ ribi¢ Se ni pou-
¢en o svojih pravicah in dolinostih. Potrebno
je torej, da izve o tem, kar pravi italijanski
zakon ki se glasi: Prebivalci (ribi¢i) obrezja,
imajo pravico ribariti sami do prve morske
milje t. j. 1852 m od morskega brega. Ta za-
kon je raztegnjen tudi na Julijsko Krajino.

Clen 2. ministrske odredbe z dne 5-12-1884
bivie vladavine dolofa z ozirom na odlok o
morskem ribolovu z dne 6/5/1835, da ni do-
voljeno ob&inam oddati v najem tem samim
pripadajotega morskega okroZja, ako se do-
madi prebivalci bavijo z ribistvom.

Oddaja v najem je dovoljena le v naslednjih
slu¢ajih:

a) Ako v ob¢ini ni ribiéev (domaédinov) ali
&e je Ztevilo istih nezadostno v primeri z vaz-
nostjo ribolova in obseZnostjo obreZja, pripa-
dajodega obé&ini.

b) Ako domaéi ribi¢i ne uporabljajo pravih
sredstev, katera so potrebma v dosego pra-
vega uspeha v obdinskem okroZju.

c) Ako za krajevni ribji trg ne zadostuje
domacéi plen.

V vseh teh slutajih dolofuje pomorska
vlada sorazmerno pristojbino [najemnino) za
tuj¥ ribice in ta prispevek pripade doti¢ni
ob&ini sami.

Italijanski civilni zakonik z 1. 1868. smatra
ribolov za lov na divja&ino. brez pravega
lastnika in to na podlagi ¢lena 711. in 712.
Na splosno je ribolov v italijanskem morju
prost za italijanske drZavljane glasom zakona
z dne 4/3{1877, 3t. 376. Z odlokom z dne
31/1/1892 5t. 76. so italijanske vode razde-
ljene na tri okraje in sicer:

1} Prvi okraj sega od francoske meje do
Napolija.

2) Drugi okraj obsega nabreZje od Napo-
Lja do Sicilije, Ravenno in Puglie.

3) Tretji sega od Puglij do bivie Avstro-
grske meje.

Skrbeti moramo sedaj, da nam vlada do-
lo¢i IV. okraj kjer bi sami imeli svoje pra-
vice.

Vsebina odredbe 2z dne 24/10/877 in
ﬂ:avki z dne 11/4/886, 5t. 3781 ter

. odlok z dne 18/1/880 in 3/4/881 é&len 139.
deli morski ribolov v omejenega in nieome-
jenega.

Za omejeni- ribolov je smatrati onega, ka-
feri se vr¥i v kraju, kamor pripada ribiska
ladja, potom katere se ribolov vrii.

2)Neomejeni ribelov. Dolotba iz leta 1884,
(Gorica), dodatno k trgovskim odredbam med
ltalijo in bivio avsiro-ogrsko momnarhijo, do-
voljuje obojestransko posluZevanje v lastnih
vodah s posebnimi dolo¢ii med ribi¢i obeh
drzav. Najve¢ ugodnosti od tega so dosedaj
imeli ribi¢i iz Chioggie, kateri potom ribare-
nja s svojimi vre&ami, ako se¢ drZe pravil, ne
Skodujejo, temve& koristijo, ker <&istijo mor-
sko dno .in tvorijo isto pristopno i
vrstam rib. Da ni dovoljeno tem ribiéem spu-
s¢ati mreZ v razdalji prve morske milje, se je
potrdilo na mirovni pogodbi v Villa Giusti
dne 10/9/919, kjer je bila potrjena ta pravica
kot neizpremenljiva v zasedenem ozemlju. V
Saint-Germainu je bila od vseh zaveznidkih
in pridruZenih drZav podpisana pogcdba, ki
dolo¢a, da ne smejo biti krSene pravice ljud-
sivu, katero je menjalo drZavljanstvo. Iz tega
sled;, da imamo vendar $e vedno sami pra-
vico ribariti v razdalji prve morske milje od
brega in tuji ribi¢i le na odprtem morju, na
ne manj kot 10 meterski globini in poleg tega
le s takimi mreZami, ki nimajo manj kot 12
milimetrov Siroke luknjice («maje»).

Za nas je potrcbno predvsem toliko, da vza-
mejo pristojna oblastva zadevo naSega ribo-
lova v pretres in da nas po moZnosti store
deleZne ugodnosti, doloéenih po zakonu z dne
24/3/21, 5t. 312. kr. odloka 29/12/22, st. 304.
za dologenje pravic in ureditev ribolova v tr-
Zaski obé&ini. _

Za dan 19. avgusta doloZeno zborovanje je
bilo zabranjeno, dne 6/8 se je pa (na Proseku)
nemoteno vriil ob precejsnjem Stevilu zbra-
nih ribi¢ev iz trZaske okolice ustanovni obé&ni
zbor Ribiske zadruge za trZasko okolico z
z#asnim sedefem v Barkovljah. Porotilo o
tem zborovanju se po moZnosti objavi kasneje.

Starec.

m.‘!ubl.,-di veleseim od o septem-
jubl 1. do 10.
bra 1923. Sejmisée ljubljanskega velesejma ob-
seia 40.000 kvadratnih metrov,, na njem se

ia?velikilheaho 60 d. L_pav’ll)o-
nov. SejmiiZe v najlepiem delu Ljubljane
pod Tivolskim parkom ob etski cesti
ol ot R s ———
s . ; v se
pod kraljevim goluovtt vom, bo prekosil
vse do;lzieanie. prava v jma je storila
vse, da bo ta prireditev v resnici izraz in sli-
ka naSe gospodarske moé&i, katera naj pokaZe
svetu cvet jugoslovenske industrije in trgovi-
ne.

Sejmiite je do zadnjega kotitka zasedeno
ter bo razstavilo 748 razstavljalcev, med temi
148 bozi?kﬂ: veletvrdk. =

razstavljeno v 21 velikih skupinah.
Zato i vsak samemu sebi;, ako obiice to
prireditev, ker ukaj vsakemu nudi
da naj t j
cenejle

y

se t

k najboljie,

ce bh.o.l;uu';i.mh;:nmro-

i:'?etonlce-.ezoﬁodch'ki hkxp

bomkvld:?%“hno

delovanju na licu mesta prepridal.
Permanentna ke ki

na ; “voinjo in

3
:

vstop na sejmii€e, stane 50 Din in se dobi pri
M.nbiilm;vuodih;hpxi mduliugl
oh i-gé oo bo dobila sa 15 Dia ob vhodih na

Letoinji gliv v Bomi Izgledi

i pridelek
za letodnji pridelek sliv v Bosni so zelo po-
voljni; obeta se prav dobra letina. Ako ne bo

vreme bo znasal pridelek kakih
25.000 Zelezni vozov a 10 ton-sirovih sliv.

Z ozirom na to, da toplota in vlaga dobro vpli-
.vata na normalen razvoj sadja, bodo slive po-
polnoma dozorele; blago bo zdravo, so&no,
okusno in bo wvsebov. dovolijno koli¢ino
| sladkorja. Letodnji pridelek se bo tako-le
rabil: 200 vozov za domaco in trino lo
potrebo, okoli 500 vozov je dolo&enih za izvoz
v surovem stanju, za slivovko bo uporabljenih
300 vozov, okoli 8.000 vozov bo izsuSenih, iz-
med katerih bo 2.000 vozov izvoZenih, preosta-
la kolit¢ina bo slu¥ila za iganjekuho. Vsi me-
rodajni cinitelji so ukrenili vse potrebno, da
bo leto#nji pridelek prvovrsten, tako da bo na
zunanjem trgu med izdelki iste vrste zavzemal
dostojno mesto, ki mu Ze itak po njegovi na-
ravi prip
Spri¢o dejstva, da je sadje dozorevalo ob
ih vremenskih' razme
suha sliva imela povpreéno srednjo velikost
ter bo z ozirom na njeno &vrsto sestavo mesa
in veliko koli€ino ja zelo trpeZna in
kot taka pripravna za prekomorsko trgovino.
Vse te lastnosti letodnjega pridelka so nam
svedok, da bo letodnji prid gotovo zado-
voljil inozemske konsumente in trgovce. Pri-
zadeti &initelji bodo 3li inozemcem pri nabavi
sliv kakor vselej zelo na roko. Informacije v
vseh vprasanjih, ki se ti¢ejo trgovine s slivami
daje trgovska in obrtna zbornica v Sarajevu
tudi brezpla&no. Dopisovanje se vrii v franco-
skem, angleikem, italijanskem in ne em

jeziku,
Borzna oporadiia.
- Tecas:

Trst, 29. avgusta 1923
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Valuta na trZafkem ftrgu.
‘ Trst, 29. avgusta 1923

OgTSke KkioliCe ¢ ¢ o o ¢ ¢ 0 0 ¢ o 014 0.16
IVS“'”S‘(C Kfone . . e e s o o . 00328 0.0328
tewo“gke kl’{lls e & » » o 0 61.&).— 68.—
dinarjl ¢ o ®a e 00 0 0388 2410— 2430
Itjic e o0 e evecesnveoee 10— 11—
MirkE g o 6 6 o 8 o s o = » o « 0.C00OB50 0.000450
i eeeevesescsss W— 23.15
francoski fxanki > ® 8 ® s e e 131.75 13225
Svicarski franki o e e ¢ o o 0o o » 416.——410.—
angldll funti plm L N ) 106.10 106.35
KUPUJEM cunje in vrvi, placam najvisje cene.
Molino Grande 20, Babi&. 1187

DVE HISI v Mariboru, v sredini mesta, vsaka
po 6 velikih stanovamj, lepi solidni stavbi,
i poslopjem,

{‘2 nadstropfi, vrt, dvoriiie s
rasne kleti itd) se radi preselitve ugodno
ﬁrodata. Lepo stanowvanje, 4 sobe, kuhinja,
opalnica itd. kupcu na razpolago. Cenjenc
E:nudbe na upravnistvo pod «Redka prili-
», 1186
ZLAT, srebrn in papirsat denar se iegn
via

m po zsaermih cenah. Me
¢ Gallina 2, (nasproti hotela Mon-
cenisio). Telafon 31-27. Govori se slovensko.

SREBRO, ziatc in briljante pla&a va& kot drugl
Pertot, via S. Prancesco FS. 1L

KRONE, srebre, zlajo in phatin
Platam ve¢ kot drugi Zlatarna
f bert, Trst, via Mazzinj 46.

ZASTOPNIKI na dezeli za nobawo drvi, ﬁli?.,
meda, krompirje, séga itd. in za prodajo
semen, umetnih gno?l. kmetijskih strojev
itd. se ik&ejo proti 3% viziji. Obrniti se
pismeno ali ustmeno na etijsko trgov.sko
drustvo D. Boloni¢ & Comp. Trst, Raffine-
rias 7/ 1171

URADNICO za slovensko in italijansko steno-
rafiranje i8&e pisarna odvetnikov dr. M.
retner in Dr. H, Okretic v Trstu, Via Mac-

chiavelli 15/11 1165

KOCLJAZ neoZenjen, poiten in priden se ise
za prevaZanje blaga s kolodvora. Hrana in
renoliiée pri drufini. Plata po dogovoru.
Rarel SiskoviZ, Crnikal, Istra. 1181
KRONE, goldinarje, srebro, zlat denar, placam
draije kot drugi. Zlatarnica, Ponte della
Fabbra. 1184

Twrdka Jakob Mankol naznanja,
da je njen doigoletni usiuZbenec

- Joslip Bratina
v 55. letu, danes ob 5.30 zjutraj nenadoma
' Po;ﬂf: bo wriil v &etrtek, 30. t m
€D se v - >
ob 4.30 iz mrtvadnice mestne bolniSnice na
pokopaliite.
TRST, 29. avgusta 1923. (481)

Zupanstvo obiine Rente

St. 1180

RAZGLAS.

Naznanja se, da se je znova oZivotvoril
obleznani leinl Zivinski in kra-

kupujen.
Povh Al-
855

letosnja ||

I, Grero Michelangel

klaftrov. Od tega

Na prodaj

je posestvo, v neposredni bliZini - Maribora,
obsegajole petnajst oralov, 300 kvadratnih
4%/, orala vinograda. Da-
lje sadni wvrt, vrt za solivje, polje, travniki
in gozd. Poslopja: stanovanjska hi¥a
kuhinja, shramba, velika stiskalnica, 2 hisi
za vinitarje, 3 kleti, hlev, shramba za vo-
zove in za seno ter druge pritikline. Krava,

koni in voz. Cena 900.000 Din

Ponudbe S * na upravnidtvo
pod inograd® mna up prr:

»Edinosti®,

5 sob,

 Waistarei loveask epari zavod
Trzaska posojilnica
in hranilnicn

registrovana z.:idruga z omejenim porodtyom
uraduje v svofi lastni hisi
ulica Torrebianca Stev. 19, L n.

—_—

ZIVNOSTENSKA BANKA

PODRUZNICA v TRSTU

Uhca Roma vogal el Mazzinl — [asima paiafa,

Delnifks glavnics In rezervni zaklad K C. Si. 235,000,000

Izviiuje kulawino vss baatoe ia menjaizitas fransaicia.

Uradna ure cd 913 ——————

Sprejema navadne hranilne vioge na
knjiZice, vloge na teko&l raun in vioge
za Cekovni promet, ter jih obrestuje

S DO 4° "=

vecje in stalne vloge po dogovoru.

Daje posojila na vknjiZbe, menijice, za-

Postoina (viia Jurca)

Zdravljenje potom elektrike ?

Vsak dan od 9-12 in 15-19.

stave in osebne kredite. — Obrestna
mera po dogovoru.

Urodue ure za stramke od 8 do 13
Ob nedeljah in praznikih je urad zaprt.
St. telef. 25-67.

o ~ 5
4 e e

€ G

Stara znana zlatarna

IH. ZITRIN

Corso Vitt. Em. §il. 47

L]

* kupuje in zamenjuje zlato, srebro in drage
kamne po najugodnejSih cenah. - Lastna
delavnica za izdelovanje in popravila vseh

v to stroko spadajocih del. (53)

| Inserird

LY

Odiodi In pribodi viakov

JUZNI KCLODVOR,
Trst, Trzis, Cervinjan, Porlogruaro - Benetke,

jie dinast”

S,— eks.; 5.35 brz.; 9.40 o.;

Troovsko-ghrii 1ot

v Trstu

registrovans zadr. z neomejenim jamsatvom

Ulica Heg Luigi-da Pulegrlnn §t.5 1
Obresteje navadne hranilne vioge po

s 0
0

vloge, vezane na trimesetno odpoved
po 5%,%, ako znasajo 20-30.000 Lit
po 6%, ako znma3ajo 30-40.000
po 6%,%, ako presegajo 40.000

Trgovcem otvarja iekoce &ekovne ralune

Posoja hranilne pusice na dom.

—_—

Za vamnost vilog jamli poleg lastnega
premoZenje nad 2300 zadruZnikov,
vredno nad 50 milijonov lir.
Daje posojila na porostvo, zastavo
vrednostnih papirjev all dragocenosti.

Uradne ure od 8—13.
Tel. &t 16-04. Tel. 5t. 16-04.

Odhodi: 0.15 o; £
10.10 brz.: 14.— eks.; 1540 o.; 18.— o,
19.05 eks.

Dokodiz: 0.40 eks.: 540 o.; 8.15 o;
1 10.05 eks.; 14.— brz.; 1540 eks.; 19.23 o.;
23.25 eks.

Trst, Gorica, Kormin, Videm ({Udine).

Odhodi: 6.05 o0.; 8.— o0.; 940 o.; 13.10 o;
{16.40 brz.; 18.— o.
| Dohodi: 8.15 o.; 10.45 o.; 1240 brz.; 16.5¢

'o.; 18,50 o.; 22,45 o.

| Trst, Nakre¥ina, DivaZa, St. Peter, Poslojna
Ogdhodi: 0.40 eks.; 5.15 brz.; 7.00 brz, 8.30 o.;

$1.00 brz.; 16.10 o.; 19.45 brz,

Dohodi: 3.30 eks.; 7.15 o.; 925 brz;
12.20 o.; 18.30 brz.; 20.30 o.; 21.20 brz;
23.50 o.

KOLODVOR PRI SV. ANDREJU (driavei)
Trst, Koper, Buje, Poret.
Odhodi: 5.40, 8.50%, 12.35, 18.30".

Dohodi: 8.30°, 12.30, 17.55*, 21.25.
Trst, Gorica, Podbrdo.
Cdhodiz: 5.35 brz; 6.10 o.; 1630 brz;
17.25 o.
Dohodi: 7.45 o.; 1225 brz,; 2115 o;
23.45 brz.

Trst, Herpelje, Buzet, Pula,
Odhodi: 5.25 o.; 12. 55" brz.; 18.25 o.
Dohedi: 7.35, 10.05 o.; 15.50" brz.; 21.32 o
* Ne vozi ob nedeljah.

Tiskarna Edie

fzorsuje vsa fiskarska deia fofno in solidno
Prostori fiskame se nabajajo v ulici Sv. Franiifka Asitkega §. 20
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BANCA ADRIATICA

CENTRALA TRIESTE
DelniSka glavnica. Lit. 15,000.000.—

PodruZnice: Abbazia, Zara.
Aflliranl zavodi: Jadranska Banka
podruZnice: Bled, Cavtat, Celje, Dubrovnik, Ercegnovi, Jelsa, Je-
senice, Koréula, Kotor, Kranj, Ljubljana, Maribor, Metkovl¢, No-
visad, Prevalje, Sarajevo, Spiit, Sibenik, Tr2i€, Zagreb.

P L

M

acd In njene

ADRIATISCHE BANK, WIEN

Frank Sakser Stata Bank: NEW-YORK
Banco Yugosliavo da €hile: VALPARAISO

Teielsn . W63, 1193, 2976

IzvrSuje vse banine posle.

B% PREJEMA VLOGE Wy

suviezne knjiice fer Jih obrestaje po 3°/.°/,, voge na Ziro-ratua po 4%,
Na odpoved vezane vioge obrestuje po najugodnejsth pogojih, K [ih
sporazumno s stranko dolota od slutaja do shulaja,
== Daje v najem varnostne predaile (safes) =

Zavodovi uradi, Trieste:
Via Cassa di Risparmio S — Via $. Nicold 9.

| (Lastna palata)
peie od 9.30 de 12.301n od 1430 ds 5.




